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skap

§ 1 Befrielse for person av baltiskt ursprung frin sovjetiskt medborgar-
skap

Foredrogs utrikesutskottets betinkande nr 7 i anledning av motion
om befrielse for person av baltiskt ursprung frin sovjetiskt medborgar-
skap.

I detta betinkande behandlades motionen 1973:149 av herrar Wir-
mark och Hamrin (fp) vari foreslagits att riksdagen hos Kungl. Maj:t
hemstidllde om att Sverige pd diplomatisk vig sbkte ni en Overens-
kommelse med Sovjetunionen som gjorde det mdjligt for tidigare
medborgare i Estland, Lettland och Litauen — som nu var svenska
medborgare — samt deras barn att genom en administrativ anmilan till en
svensk myndighet fi bli befriade fran sitt patvingade sovjetiska med-
borgarskap och varje annan formell samhorighet med Sovjetunionen.

Utskottet hemstélide
att riksdagen ansig motionen 1973:149 besvarad med vad utskottet i
betdnkandet anfort.

Reservation hade avgivits av herr Dahlén (fp), herr f&rste vice
talmannen Bengtson (c), herrar Wirmark (fp) och Turesson (m) samt fru
Nilsson i Kristianstad (c¢) som ansett att utskottet bort hemstiilla,

att riksdagen i anledning av motion 1973:149 hos Kungl. Maj:t
begirde att Sverige pi diplomatisk vdg sdkte na en 6verenskommelse med
Sovjetunionen som gjorde det mojligt f6r tidigare medborgare i Estland,
Lettland och Litauen -- som nu var svenska medborgare — samt deras
barn att genom erhillande av svenskt medborgarskap bli befriade fran sitt
sovjetiska medborgarskap.

Herr WIRMARK (fp):
Herr talman! Ar 1966 avlimnade 7 550 svenska medborgare av
baltiskt ursprung, vilka tillsammans med sina familjer representerade ett
avsevdrt stOrre antal balter i Sverige, en av var och en personligen
undertecknad deklaration till Sveriges statsminister. Skrivelsen hade
féljande lydelse:
“Jag har aldrig varit och vill ej vara sovietrysk medborgare. Jag vill
icke att mina barn och barnbarn i flera led i folkbokfdringen skall erhélla
dubbel medborgarskapsbeteckning — svensk och sovjetrysk medborgare 125
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sdsom hittills skett. Jag vill att frihetslandet Sverige p& administrativ vig
befriar mig och mina efterkommande fran varje formell samhérighet med
Sovjet. Jag vill vara lojal medborgare i Sverige. Jag vill icke bli betraktad
sisom lojalitetsskyldig mot det land och den regim som med vild och
fortryck forintade det fria Estland, Lettland och Litauen.”

Bakgrunden till denna vidjan var att balter i Sverige, dven de som
blivit svenska medborgare, pd sovjetiskt hill betraktas som sovjetiska
medborgare och att svenska myndigheter — som en f6ljd av att Sverige
erkinde den sovjetiska erdvringen av de baltiska staterna — i princip
ocksd har betraktat de tidigare medborgarna i Estland, Lettland och
Litauen som sovjetiska medborgare.

Kravet pa att reglerna for folkbokféringen dndras sa att det sovjetiska
medborgarskapet inte lingre antecknas har numera tillgodosetts for
naturaliserade balter, Den sovjetiska uppfattningen om vederbGrandes
medborgarskap paverkas diremot inte av vilket medborgarskap som
antecknas i den svenska folkbokforingen eller av det faktum att personen
i friga naturaliserats i Sverige.

I en motion har jag tillsammans med herr Hamrin papekat de
oligenhcter som uppstir med det dubbla medborgarskapet for denna
grupp svenska medborgare. Trots att den sovjetiska medborgarskapslagen
inte 4r helt entydig, dr det rimligt att, i likhet med vad svenska
myndigheter gor, forutsiitta foljande tolkning:

Medborgare i Estland, Lettland och Litauen som den 7 september
1940 fanns i de nimnda linderna ar sovjetiska medborgare, sdvida de inte
senare befriats frin detta medborgarskap. Barn i dktenskap dir bada
férildrarna enligt sovjetisk uppfattning &r sovjetiska medborgare erhéller
detta medborgarskap. Samma giller barn till ogift moder som anses vara
sovjetisk medborgare. Diremot har fran Sovjets sida klargjorts att barn i
dktenskap, ddr ena parten inte betraktas som medborgare i Sovjetunio-
nen, fir sovjetiskt medborgarskap endast om férdldrarna begir detta hos
sovjetisk myndighet och denna begiran bifalles.

Vilka dr di oldgenhctérna, herr talman? De framgér klart av det brev
balterna i Sverige erhdll férra aret frin medborgarskapsbyran vid statens
invandrarverk. I detta brev pipekades: “Invandrarverket anser det viktigt
att upplysa er om att ni fortfarande #r medborgare i Sovjetunionen.
Svenska myndigheter kan inte garantera rittsskydd utanfor Sverige s
linge ni har kvar ert sovjetiska medborgarskap. Ni ir saledes nu bade
svensk och sovjetisk medborgare.” Aven om det inte var invandrarverkets
avsikt blir sikerligen manga av mottagarna uppskrimda infor denna
paminnelse om innebdrden av det dubbla medborgarskapet.

Sviarigheter skulle frimst kunna uppstd vid resa till Sovjet eller av
Sovjet kontrollerat omrdde. Vederborande skulle da av myndigheterna
kunna betraktas som sovjetisk medborgare och exempelvis tvingas géra
militirtjanst. Teoretiskt skulle besdkaren ocksa kunna ddmas for att
olagligen ha ldmnat landet eller for att ha deltagit i frihetskriget. Den
sovjetiska lagstiftning som 1940 inférdes i Baltikum giller ndmligen
retroaktivt, och man kan alltsi straffas fér ’brott” som inte var brott nar
handlingen begicks.

Nu har négot fall, dir ‘balter kvarhéllits i Sovjetunionen under
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Diremot har det hint att svenska medborgare pi liknande grund Onsdagen den
kvarhillits mot sin vilja i annat Gsteuropeiskt land, och i dessa fall har 16 maj 1973
svenska myndigheter inte ansett sig kunna ingripa.

Klart dr att manga i Sverige bosatta balter onskar besdka sina forna
hemilidnder, langt flera in det hundratal personer som nu arligen gor ett
sidant besok. Men de ir helt naturligt inte villiga att folja det rdd de &r
1966 fick av vér tidigare utrikesminister Torsten Nilsson om att hos
Hogsta Sovjets presidium ansoka om befrielse frin sitt sovjetiska
medborgarskap. Motviljan mot en sddan ansokan har varit stark, eftersom
den skulle innebira att man erkinner ett medborgarskap som man inte
vill kdinna vid.

Olagenheterna och otryggheten med det dubbla medborgarskapet har
naturligtvis oroat ménga balter i Sverige. Situationen kan inte heller anses
vara tillfredsstdllande ur svenska myndigheters synpunkt. Som utskotts-
betinkandet anger, har den principiella svenska instdllningen klargjorts
genom riksdagens godkinnande av 1963 irs Europaradskonvention om
begransning av fall med flerfaldigt medborgarskap och om militéra
forpliktelser i fall av flerfaldigt medborgarskap. Riksdagsbeslutet beto-
nade just att en av grundsatserna i konventionen var att en person som
efter ansGkan blir medborgare i en stat skall férlora sitt tidigare
medborgarskap.

I den trepartireservation som avgivits i anledning av motionen begirs
att Sverige pd diplomatisk vdg skall soka ni en Sverenskommelse med
Sovjetunionen i enlighet med denna grundprincip. Det skulle gbra det
mojligt for tidigare medborgare i Estland, Lettland och Litauen som nu
ir svenska medborgare och deras barn att genom erhéillande av svenskt
medborgarskap automatiskt bli befriade frin sitt sovjetiska medborgar-
skap.

Socialdemokraterna har emellertid inte velat rikta en sidan anmodan
till regeringen att pd diplomatisk vig s6ka nd fram till en 6verenskom-
melse. Man erinrar i stillet om statsrddet Lidboms besked hir i riksdagen
i december forra dret om att det inte fanns nigot exempel pi att
Sovjetunioneh ingitt medborgarskapsavtal med ett icke-kommunistiskt
land. Vid detta tillfille hivdade statsridet Lidbom att fGrutsdttningarna
for ett bilateralt avtal mellan Sovjet och Sverige vore “’forsvinnande sma”
och att problemet s sméningom kommer att férsvinna av sig sjilvt”.

Jag vill hivda att detta ir ett cyniskt sitt att betrakta dessa problem.
Aven om det vore sant att oligenheterna bara skulle berdra ett fétal
svenska medborgare, borde det vara angeliget for den svenska regeringen
att pa allt sdtt soka tillvarata deras intressen. Nu ir det inte nigon liten
grupp som drabbas av svirigheterna. Utskottet verifierar ju de uppgifter
vi limnat i vir motion, nimligen att en mycket stor grupp naturaliserade
svenska medborgare av baltisk hirkomst med hemvist i Sverige tillhér
denna kategori och att gruppen enligt en grov uppskattning kan beriknas
till omkring 40 000 personer. Vi vet ocksd att problemen genom den
starka tendensen till giftermal inom den egna gruppen troligen kommer
att kvarstd for en betydande grupp dnnu i flera generationer. Enligt var
mening 4r det darfér sjilvklart att Sveriges regering har skyldighet att for 127
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individerna i denna grupp liksom f6r Gvriga svenska medborgare vidta
atgirder fOr att vdrna deras intressen. Och d& kan man, herr talman, inte
avsta fran att pd diplomatisk vig fora dessa frigor pé tal och foresld en
omsesidig 6verenskommelse av den art vi férordat. Kan vi verkligen sta
till svars med att liksom hittills inte géra detta? Ar det inte i stillet var
skyldighet att gora ett allvarligt fors6k, dven om Sovjetunionens reaktion
inte kan forutsigas?

Lat mig tilligga att vi i utrikesutskottet fatt en redogdrelse fér att en
notvixling dgde rum mellan Canada och Sovjetunionen ar 1967. De bada
linderna triffade bl. a. en Gverenskommelse om vissa frigor rorande
personer med medborgarskap i bdde Canada och Sovjetunionen. Det har
allts3, tvirtemot vad statsridet Lidbom péstod, visat sig mojligt att nd
fram till vissa gemensamma regler mellan Sovjetunionen och ett
icke-kommunistiskt land. I likalydande noter forbinder sig nimligen de
bada regeringarna, att en besdkande med ett sovjetiskt respektive
kanadensiskt pass inte skall {Grviigras tillatelse att limna landet enbart av
den anledningen att frigan om hans medborgarskap tolkas olika av de tva
regeringarna och att vederboérandc betraktas som medborgare i den stat
som han bestker. Vidare uttalas att man vid ans6kan om befrielse fran
medborgarskap kommer att ta hénsyn till var skanden ir bosatt. Och
dessutom &dr det ju si, herr talman, att med den tendens till avspénning
som vi nu glidjande nog upplever i Ost-viistrelationerna, far vi en mera
Oppen atmosfir och en stérre mojlighet till dialog ocksi i kiinsliga fragor.
Jag kan inte finna nagot rimligt skiil till att Sverige skulle avsta fran att pa
diplomatisk vdg sdka uppna en 6verenskommelse i denna friga och yrkar
déarfor bifall till reservationen.

Herr TURESSON (m):

Herr talman! Efter herr Wirmarks argumentering, som jag i stort sett
kan instimma i, kan jag fatta mig mycket kort.

Liksom de &vriga borgerliga ledamdterna av utrikesutskottet anser jag
att de oldgenheter f6r de cnskilda minniskorna som féljer med dubbla
medborgarskap ir av stor betydelse. Vi ir verkligen inte ensamma om den
asikten. Det framgidr av utrikesutskottets betinkande att riksdagen ar
1968 klart uttalade att man bor séka férhindra uppkomsten av dubbla
eller flerdubbla medborgarskap. Sévitt man kan bedéma har bade riksdag
och regering fortfarande den uppfattningen. Det dr bra. Det borde da
vara naturligt att de svenska statsmakterna med kraft gar in for att hjilpa
de svenska medborgare med dubbla medborgarskap som vill vara enbart
svenska medborgare. Harfor kridvs forhandlingar med frimmande makt
eller frimmande makter. I baltsvenskarnas fall, som detta utrikesut-
skottets betinkande handlar om, krivs forhandlingar med Sovjetunionen.
Jag har svart att forstd varfor man skulle dra sig for sidana. Det kan vil
inte finnas ndgon anledning for oss att underlita att arbeta for en sak
som Vi anser vara ritt. Det finns heller inte nagon anledning att inte f6ra
sidana forhandlingar i de former som 4r vanliga stater emellan. Men
forutsidttningen dr naturligtvis att Sverige i dessa forhandlingar foretrids
av minniskor som har férmaga och vilja att uttrycka sig korrekt och att
undvika sidana krinkande uttalanden och tillvitelser som kan féranleda
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Reservationens yrkande ir mycket méattfullt, si mattfullt att det Onsdagen den
borde kunnat bli enighet i utrikesutskottet om det. Nidr nu detta inte 16 maj 1973
gitt utan de borgerliga ledam&terna mast reservera sig, yrkar jag, herr
talman, bifall till reservationen.

Befrielse for
person ay baltiskt
I detta anférande instimde herrar Magnusson i Bords (m) och Winberg ¥/SP/ung fran sovje-
(m). tiskt medborgar-
. skap
Herr GORANSSON (s):
Herr talman! Sedan gammalt har det varit en ledande princip i den
svenska medborgarlagstiftningen att i mojligaste man soka forhindra
uppkomsten av dubbla-eller flerdubbla medborgarskap. Denna friga har
diskuterats i riksdagen vid flerfaldiga tillfillen, senast — sdsom herr
Wirmark nimnde — i december ménad 1972.
Men det finns ocksi ett annat principuttalande, som grundar sig pa
riksdagens beslut dren 1959 och 1960. Forsta lagutskottet lade da fram
ett utlatande, som godkindes av riksdagen. Diiri slogs bl. a. fast att den
uppfattningen bor vara ridande, att en stat icke girna kan tillata sig att
besluta om viss persons medborgarskap i annan stat. Vad motionirerna
och reservanterna begiir ir vil just att svenska myndigheter skall fa ritt
att upphidva en medborgares tidigare medborgarskap. Detta dr en princip
som inte ens den svenska riksdagen har varit beredd att anta, men nu
kriver reservanterna att vi skall begdra att f tillstind fran ett annat land
till sidan befriclse!
Forvirvet av medborgarskap i ett land medfor inte alltid automatiskt
forlusten av ett tidigare medborgarskap. Detta giller specicellt i Sovjet-
unionen men ockséa i minga andra linder. Det finns emellertid méjlighet
fér en sovjetisk medborgare att efter framstillning bl befriad fran sitt
sovictiska medborgarskap. Detta skall Hogsta Sovijets presidium bifalla
for att det skall bli godkint.
Enligt vad som har kommit till vir kinnedom &r det nog tyvirr ingen
av den grupp som vi i kvill talar om, nimligen balterna, som har forsdkt
att bli befriad frén sitt gamla medborgarskap. Man kan f6rstd att dessa
minniskor, som limnade sina hemlidnder under 1940-talet, beroende pé
de konflikter som da uppstod dir, inte har stor lust vare sig att bli
betraktade som Sovjetmedborgare eller att komma och be om befrielse
fran ett medborgarskap som de aldrig har begiirt.
Nir det har talats om hur minga minniskor i Sverige som har
sovjetiskt medborgarskap har olika siffror nimnts. Den hogsta siffran dr
vil omkring 40 000 personer. Alla dessa 40 000 personer kom emellertid
inte Over vid den tidpunkt som jag tidigare talade om, utan en hel del av
dem &r barn och barnbarn till dessa invandrare, och enligt den sovjetiska
lagen registreras de ocksad som Sovjetmedborgare. Men det ir vil ovisst
om ens nagon av dessa balter har begirt att deras barn skall registreras
som Sovjetmedborgarc, utan féormodligen dr det en registrering som skett
utan forildrarnas kidnnedom. Det dr ddrfor svart att uttala sig om
huruvida det ir 40 000, 30 000 eller 20 000 balter som fortfarande har
svil sovjetiskt som svenskt medborgarskap. 129
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Herr talman! Det dr tyvirr inte bara balter som har ett dubbelt
medborgarskap. Hér finns albaner som har kommit till vart land och som
inte har begirt att bli befriade frin medborgarskapet i sitt gamla
hemland, och hir finns naturligtvis hela den stora gruppen politiska
flyktingar som inte heller har begirt befrielse fran sitt gamla medborgar-
skap. De svenska myndigheterna kriver inte att de skall gdra det,
eftersom fragan 4r mycket kénslig.

Men vad svenska myndigheter, och d& ndrmast statens invandrarverk,
gbr nir balter och politiska flyktingar begidr medborgarskap i Sverige ir
att tala om fOr dessa minniskor att de bor verka for att bli befriade fran
sitt tidigare medborgarskap. Man upplyser ocksa dessa mianniskor om att
ett svenskt medborgarskap inte utgdr ndgot skydd fér dem vid besdk i
Sovjetunionen om myndigheterna dir av nagon orsak skulle vilja
kvarhilla dem. Svenska myndigheter saknar alltsd i sddana fall mojlighet
att ingripa. Det kan naturligtvis inte heller uteslutas att en liknande
situation uppkommer for balterna vid besdk i annat land som Sovjetunio-
nen har sidana forbindelser med att myndigheterna didr kan tinkas
bevaka sovjetiska intressen betriffande sovjetiska medborgare som vistas i
det landet. Vilka omedelbara atgirder skulle Sverige dd kunna vidta?
Eftersom den sovjetiska lagstiftningen sdger att Hogsta Sovjets presidium
efter framstillning kan bevilja en ansokan om befrielse frin sovjetiskt
medborgarskap kan man tdnka sig tvd mojligheter. Den ena dr att
invandrarverket bygger ut sina serviceresurser sd att det kan hjilpa
minniskorna att bli befriade frin sitt tidigare medborgarskap. Den andra
mojligheten dr att den allminna rittshjilpen, som vi vil alla hoppas skall
bli bittre utbyggd, hjilper balterna och andra folkgrupper med de manga
ginger krangliga bestimmelser som finns for att fa befrielse. Men jag har
vildigt svart att tro att detta loser det verkliga problemet. Som jag
tidigare sade ligger problemet mer pa det kinslomissiga planet for dessa
minniskor, som mer eller mindre mot sin vilja tvingades lamna sitt forna
hemland och s6ka en ny identitet.

Aven om inte konventioner och annat hittills har kunnat méjliggdra
Overenskommelser som forhindrar dubbelt medborgarskap, har utskotts-
majoriteten dirmed inte sagt att all verksamhet ligger nere pa detta
omrade. Jag dr overtygad om att undersGkningarna av mojligheterna att
fi en 6verenskommelse till stind pa detta omrdde méar bittre av att
riksdagen ligger lagt i dessa fragor och inte alltfér mycket diskuterar dem
i denna kammare. Det skulle frimja balternas sak mera dn den begiran
hos Kungl. Maj:t som foreslas i reservationen.

Lat mig ocksa siga ett par ord om notvixlingen mellan Canada och
Ryssland i samma friga. Jag kan inte anse att den gir sirskilt 1dngt, vare
sig frin Canadas eller frin Sovjets sida, nir det giller att tillmGtesgd
balternas krav. Den innebir nimligen inte att kanadensiska myndigheter
har ritt att befria en balt frin hans forna medborgarskap, utan den vill
nirmast férhindra att nagonting hinder, om en balt besdker sitt forna
hemland.

Jag ir 6vertygad om, herr talman, att vi frén svensk sida kan komma
bra mycket lingre i denna friga, om vi foljer utrikesutskottets forslag i
stillet for reservanternas. Med anledning dirav yrkar jag bifall till
utrikesutskottets forslag.



Herr WIRMARK (fp): Nr 89

Herr talman! Herr Goransson ndmnde att det finns exempel pé Onsdagen den
medborgare hir i Sverige som inte automatiskt har forlorat sitt tidigare 16 maj 1973
medborgarskap. Men det finns en allmin regel som siger att om en svensk
medborgare ansdker om och fir annat medborgarskap, s& forlorar han
automatiskt det svenska. Vad vi har begirt i var reservation dr att Sveriges
regering pa diplomatisk vig skall ta upp férhandlingar med Sovjetunionen
for att fi en sidan regel tillimpad. Det innebir inte att man skulle ge
svenska myndigheter rdtt att besluta om sovjetiskt medborgarskap. Det
skulle i stillet innebira att de tva staterna kom Gverens om att vid férvirv
av medborgarskap i det ena landet skulle automatiskt medborgarskapet i
det andra landet gi forlorat. Hir fOreligger alltsi en skillnad mellan
motionen och reservationen; det star klart for den som ldser texten.

Vad vi saknar i utskottsbetinkandet #r en klar viljeyttring fran
riksdagen. Man fér inte sld sig till ro med den situation som foreligger.
Herr Goransson erkidnner ju ocksd oligenheterna. Han sidger dock att
denna friga mar bist av att man ligger 1agt i Sveriges riksdag och att man
inte frimjar balternas sak genom att diskutera frigan.

Den uppfattningen gir stick i stiv med den uppfattning som
majoriteten av balterna i Sverige har. De har i just den deklaration som
jag lidste upp i mitt anférande begirt att svenska myndigheter skall
forsoka fa fram en Overenskommelse med Sovjetunionen. De vill att
ndgot skall gbras, att en Overenskommelse triffas. Om vi inte Gppet
diskuterar detta hir, vad 4r det som sdger att man da skulle nd fram till
ett béttre resultat? Ingenting har ju hittills hint som underlittat
16sningen av de problem balterna kidnner sig ha vid besdk i Sovjetunio-
nen.

Till slut vill jag bara siga: Overenskommelsen mellan Soviet och
Canada ir inte si obetydlig. En av de stOrsta oldgenheterna var att man
kunde kvarhillas, teoretiskt sett, om man bestkte Sovjetunionen eller av
Sovjet dominerat omridde. Denna Sverenskommelse med Canada ger en
sikerhet for att inte personer kvarhalls.

Befiielse for
person av baltiskt
ursprung frdn sovje-
tiskt medborgar-
skap

Herr GORANSSON (s):

Herr talman! Det var ungefir detsamma jag fOrsOkte siiga. Den
kanadensiska noten dr inte lika 1idngtgdende som det krav herr Wirmark
och &vriga representanter stiller, ndmligen att en svensk myndighet skulle
utverka ritt av Sovjet att befria sovijetmedborgare fran deras medborgar-
skap. Dect ir en visentlig skillnad, herr Wirmark, pa att fi resa tryggt i sitt
forna hemland och att ge ett land rédtt att befria nigon frin ett annat
lands medborgarskap.

Det dubbla medborgarskapet uppkommer oftast genom att staterna
tillimpar helt olika principer i sina respektive medborgarskapslagar. Vad
giller forlust av svenskt medborgarskap méste den som vill mista sitt
svenska medborgarskap anséka om eller uttryckligen samtycka till att
forvirva ett utlindskt medborgarskap, varfor han vill bli befriad frin det
svenska. Men Sovjetunionen har inte denna lagstiftning, utan forhillan-
dena ir dir helt annorlunda. Detta giller inte bara Sovjetunionen utan en
hel rad kommunistiska linder. De har helt andra principer pi det hir 131
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omridet. Detta gor det omojligt for oss att fullfélja de krav som
reservanterna framstiller.

Helt naturligt pagir pa olika vigar forsok till upprittande av kontakter
for att ni fram till en 16sning av detta problem. Inte ens utskottsmajori-
teten anser att det rddande forhédllandet dr normalt. Som jag tidigare sagt
stridvar vi efter att alla minniskor endast skall ha medborgarskap i eit
land, och detta giller for savil Sovjetunionen som andra linder dir
dubbla medborgarskap kan forekomma. Principen &r alltsd ett land och
ett medborgarskap for varje ménniska.

Herr TURESSON (m):

Herr talman'! Ja, den principen, herr Goransson, bér vi alla kunna vara
overens om. Jag uttryckte en formodan dirom i mitt forra anférande.

Men 4r det di inte vért att arbeta pd att forsoka fa en 10sning pé
problemet med de dubbla medborgarskapen? Vore det inte for ett i
internationella rittsirgor si utpriglat foregingsland som vi vil anser
Sverige vara virt att arbeta for detta? Antalet minniskor med dubbla
medborgarskap spelar i det hir sammanhanget mindre roll. Det giiller en
principfraga och det borde vara en hederssak for virt land att forsdka fa
en losning p& problemet just pa det sitt som herr Goransson uttryckte
saken i sitt senaste anférande. Malct bor naturligtvis vara att forsdka fa
en sidan ordning att ctt gammalt medborgarskap automatiskt gir
forlorat, nir medborgarskap erhilles i ett nytt land. Jag har svirt att
forstd och acceptera herr Goranssons rekommendation till riksdagen att
ligga 1agt. Man bdr vdl kunna utgd ifrdn att det giller att fora
férhandlingar med vuxna och kloka personer i andra linder, med
minniskor som reagerar enligt férnufiets lagar. Om de gor det, har vi
ingenting att frukta.

Herr WIRMARK (fp):

Herr talman! Jag vill upprepa att reservationens forslag inte innebir
att en svensk myndighet skall besluta om ett annat lands medborgarskap.
Det innebidr att man skall {6rséka nid en 6verenskommelse att bada
linderna Omsesidigt medger att beslut om erhéllande av medborgarskap i
ett annat land automatiskt skall medfora att det andra medborgarskapet
gér férlorat.

Jag vill betona att herr Goransson skriver av mdjligheten till en
Overenskommelse redan innan man gjort alla férsok, inklusive férsék pé
diplomatisk vdg. Herr Goransson gér vil detta dirfor att han i likhet med
statsrddet Lidbom anser att Sovjetunionen inte kommer att gd med pé en
sidan Overenskommelse som vi begirt. Hur vet man det? Varfor inte
atminstone gbra ett forsék! Den notvixling som igt rum mellan Canada
och Sovjetunionen visar dnda att def dr mojligt att komma en bit pa vig.
Vi kan inte acceptera att vi av riddsla for Scvjets reaktion skulle avstd frin
att framfora berdttigade krav frin en grupp mycket lojala svenska
medborgare, minniskor som genom politiska omvilvningar i sitt ur-
sprungsland redan har lidit mer 4n nog.



Herr GORANSSON (s): _ Nr 89
Herr talman! Det 4r egentligen bara pd en punkt jag helt kar_l hilla Onsdagen den
med herr Wirmark och det ir ndr han uttalar sig om balternas lojalitet. 16 maj 1973
Jag har funnit méinga fina minniskor bland den grupp som kom fran
Estland, Lettland och Litauen. Befrielse for
Herr Wirmark kommer emellertid inte ifrdn vad reservanterna skriver, Pe€rson av baltiskt
nimligen att Sverige pi diplomatisk vig bdr sdka nd Sverenskommelse ursprung frdn sovje-
med Sovjetunionen som gor det mojligt for tidigare medborgare i fiskt medborgar-
Estland, Lettland och Litauen samt deras barn att bli befriade frin sitt skap
sovjetiska medborgarskap genom erhillande av svenskt medborgarskap.
Jag kan inte finna att det ir ndgonting annat in att vi helt enkelt begir
Sovjetunionens tillstdnd att fa Gverta en del av dess lagstiftning. S& stora
férhoppningar som att man vill ge en svensk myndighet den ritten har jag
tyvirr inte pa Sovjetunionen.
Dirmed har jag inte avskrivit méjligheterna att uppné 6verenskommel-
ser for den grupp minniskor vi hir talar om. Jag tror dock inte att vare
sig motionerna eller reservationen i detta hinseende innebdr nagot
paskyndande av de undersdkningar som naturligtvis alltid maste féretas i
frigor som vi anser inte dr bra 16sta och som vi ocksd 4r Gverens om inte
foljer de internationella Overenskommelser som Sverige har anslutit sig
till. Det dr en fullt naturlig och klar del i hela den svenska verksamheten
att arbeta for dessa saker, men de méste tas upp vid en tidpunkt da
mojligheten att nd framging ér storst £6r de forslag vi i princip dr dverens
om.
Det dr inte tal om ndgonting annat, herr Turesson, dn att vi lika vil
som moderater och mittenpartister vill ha en 16sning pa dessa fragor. Jag
ir 6vertygad om att man i sinom tid skall kunna visa fram ett resultat
som innebir att detta problem har klarats av precis som si méinga andra
problem tidigare har klarats av.

Overldggningen var hirmed slutad.

Propositioner gavs pi bifall till dels utskottets hemstillan, dels
reservationen av herr Dahlén m. fl., och foérklarades den f6rra proposi-
tionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr Wirmark begirt
votering upplistes och godkindes foljande voteringsproposition:

Den som vill att kammaren bifaller utrikesutskottets hemstillan i
betinkandet nr 7 rOstar ja,

den det e vill rostar nej.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen av herr Dahlén m. fl,

Vid omrdstning genom uppresning tdrklarades flertalet av kammarens
ledamé6ter ha rostat for ja-propositionen. D3 herr Wirmark begirde
rostrikning verkstilldes votering med omrostningsapparat. Denna om-
rdstning gav féljande resultat:
Ja — 158
Nej — 147
Avstar — 1 133
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§ 2 Foredrogs utrikesutskottets betinkande nr 8 i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om 4dndring i lagen (1966:664) med
vissa bestimmelser om immunitet och privilegier.

Utskottets hemstillan bifdlls.

§ 3 Utvidgning av folkriittens regler for krigféring

Foredrogs utrikesutskottets betinkande nr 9 i anledning av motion
om utvidgning av folkrittens regler for krigforing.

Herr TAKMAN (vpk):

Herr talman! I utrikesutskottets betinkanden nr 9, 10 och 11
behandlas tre vpk-motioner som alla giller folkriitten i krig.

Utskottets behandling har genomgéiende varit positiv. Betinkande nr
10 utmynnar i att syftet med virt krav, som vi i ar stillt for tredje
gangen, om ett svenskt initiativ for att fi till stind en internationell
konvention mot miljémord - ekocid — torde vara tillgodosett. De
svenska insatserna koncentreras frimst pd att fi till stind konkret
utformade folkriittsliga punktférbud mot omridesbombningar, zoner fér
fri eldgivning, brandvapen s&som napalm, nedmejning av skogar genom
bulldozerprogram osv. Samtidigt 4r det vdl kint att de svenska
representanterna spelar en framtridande roll i den internationella
diskussionen om vapen och stridsmetoder som &stadkommer omfattande
ekologisk skadegérelse. Vi har i var motion — och utskottet instimmer i
detta — forklarat att strivandena att f3 till stdnd punkiférbud inte strider
mot kravet pd en sirskild, sammanfattande konvention mot miljdmord.

I en andra motion hade vpk-gruppen yrkat pd en undersékning
betriffande Portugals kemiska krigféring i Angola och Mogambique.
Utskottet ansluter sig till detta krav och sidger i betinkande nr 11 att det
ir motiverat att tillsitta en opartisk undersékningskommission for att
undersoka folkrittsstridiga krigféringsmetoder i dessa omraden.

Eftersom tvé av de tre motionerna alltsd har fitt en behandling som
jag ar helt tillfredsstilld med skall jag nu yttra mig enbart om betinkande
nr 9. Vi hade i motion nr 99 utférligt motiverat varfor det var angeliget
att utvidga folkrittens regler for krigforing till att omfatta de multinatio-
nella féretagens delaktighet i krigsférbrytelser. Utrikesutskottets ingden-
de analys av dessa frégor dr i och for sig invindningsfri. Jag skulle vilja
siga att detta fyrsidiga betinkande i likhet med nr 10 och nr 11 ir en
virdefull oversikt 6ver vad som gjorts, gors och borde goras for att
utvidga folkrétten i krig.

Den hogsta graden av effektivitet skulle givetvis vara naddd, om — som
vi anférde i motionen — rittsreglerna och virldsopinionens vaksamhet
och reaktionsférméga gjorde angreppskrig till en omdjlighet. Viigen dit dr
forstas inte enbart en friga om internationella konventioner, men de
folkrittsliga reglerna har haft och har en betydelse som inte far
underskattas. Om dessa regler hade varit meningsl6sa, t. ex. Genéveproto-
kollet 1925, skulle inte den ena presidenten efter den andra i USA ha



anvint alla tinkbara férevindningar f6r att uppskjuta en ratificering.
Annu efter snart 50 &r har Genéveprotokollet inte ratificerats av USA.

Den viktigaste uppgiften nu ir att dstadkomma forbud mot alla typer
av massforintelsevapen. Fran folkrittslig synpunkt #r anvindningen av
kemiska vapen, inklusive s. k. targaser och vixtbekdmpningsmedel,
kriminaliserade, d4ven om inte alla stater har ratificerat Genéveprotokol-
let. Nedrustningskommissionen i Genéve har nu gett prioritet at
utarbetandet av férbud mot tillverkning och lagring av kemiska vapen.
Nir en sddan Overenskommelse triffas blir forbudet mot kemiska vapen
totalt fr. o. m. tillverkningsprocessen t. 0. m. anvindningen. Det ir givet
att ett sidant fullstindigt férbud skulle underlittas, om alla aterstdcnde
stater ratificerade Genéveprotokollet mot anvindningen av kemiska
stridsmedel i krig.

Det dr ocksé givet att riskerna for kirnvapenkrig och riskerna for rena
olyckshindelser av en fruktansvird omfattning skulle minska visentligt
om samtliga stater anslot sig till de fordrag som redan finns pa detta
omride — spridningsavtalet, avtalet om férbud mot kirnvapenprov i
atmosfiren, i virldsrymden och under vattnet osv. Milet maste vara inte
bara att f& slut pi alla kidrnvapenprov, dven de underjordiska, och fa ett
stopp pd kdrnvapenupprustningen. Mélet méste vara att fa till stind en
fullstindig avrustning i friga om kidrnvapen och di ocksd forstéra och
undanrdja de manga tusen kérnstridsladdningar som finns firdiga att
avfyra eller fdlla. Man f6rringar inte problem som ir férknippade med
kidrnkraftens fredliga utveckling — och som diskuterades sa livligt hir i
gir — om man Konstaterar att dessa problem trots allt 4r smé i jamfGrelse
med de fruktansvirda risker som den nuvarande kirnvapensituationen
utgor for hela minskligheten.

Utrikesutskottet konstaterar att det dnnu inte fOreligger specifika
forbud betriffande den grupp av vapen som vi nimnt i vir motion:
napalm, fosforbrandbomber, antipersonella bomber och minor, sisom
stalkulebomber och 16vliknande minor. Det ir viktigt att det blir siédana
specifika forbud mot s& manga av dessa barbariska vapen som mojligt,
men jag tror det dr lika viktigt att man samtidigt alltid haller de tva
principer levande som har varit grundliggande for folkritten i krig sedan
6ver 100 ar, nimligen att krigférande inte far anvinda "vapen, projektiler
eller amnen som &r dgnade att férorsaka onddiga lidanden” och att
krigférande inte far anvinda vapen eller metoder som verkar urskiljnings-
16st och utgdr samma fara for civilbefolkningen som for de vdpnade
styrkorna.

Aven om det inte 4dnnu finns specifika f6rbud mot exempelvis napalm,
sd dr dessa brandvapen och andra vapen bannlysta av folkrdtten genom
att de fororsakar onddiga lidanden och verkar urskiljningslost. Med den
utveckling som krigstekniken undergér nu, sirskilt sedan USA gjorde hela
Indokina till ett militdrt experimentalfilt och satte in en stor del av sina
resurser dir frin mitten av 1960-talet, dr det nédvindigare 4n ndgonsin
att kunna hinvisa till de grundliggande folkrittsliga reglerna for
krigforing. Specifika forbud — om de Gver huvud taget blir formulerade i
konventioner — maste alltid komma lingt pd efterkilken.

Det dr sant att de huvudansvariga for USA:s kripsfdrbrytelser och
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brott mot minskligheten i Indokina inte fér nirvarande skulle kunna
stillas infor internationell domstol, d4ven om det hade funnits specifika
forbud mot alla de vapen och metoder som de anvint dir. Men for mig
och minga andra har det sedan manga ar stitt klart att andra krafter, som
dr djupt medansvariga i alla dessa forbrytelser, ir littare dtkomliga 4n en
stormaktsregering eller en regering Sver huvud taget.

I en artikel i The New York Review of Books den 2 juli 1970 har den
amerikanske nobelpristagaren i medicin George Wald, som &r professor i
biologi vid Harvarduniversitetet, utvecklat dessa tankegingar under
rubriken “Corporate responsibility for war crimes”, dvs. storfinansens
ansvar for krigsforbrytelser. Professor Wald pépekade dir att det finns
vapen som regeringar och vidpnade styrkor &r stolta 6ver och giirna sitter
ut i skyltfonstret men att det finns andra vapen som de till varje pris
gémmer undan och talar s litet som md&jligt om, dédrfor att dessa vapen
vicker allmin avsky, skrick och kanske dven aktiv opposition. Han
skriver: ”Napalm, nervgaser, ja, alla giftgaser, vixtbekimpningsmedel och
avlévningsmedel och alla vapen for biologisk krigféring — sjukdoms-
alstrande bakterier, virus och toxiner — ir alla av denna art. Var och en
som pi nagot sdtt ir engagerad i att skaffa, framstilla eller anviinda dem
forstker pé alla tinkbara sitt att slingra sig undan publicitet.”

De multinationella féretagen dr visserligen vart och ett maktigare dn
ménga smdstatsregeringar, Men de #r ocksi sirbara och kinsliga for
bojkottaktioner och demonstrationer. Det dr detta, menar vi motionirer,
som borde utnyttjas for att komplettera och effektivisera de folkrittsliga
reglerna for krigfdring.

Det tar kanske lang tid att arbeta fram konventioner, men sjilva det
faktum att nedrustningskommissionen i Genéve eller FN:s juridiska
utskott eller annan internationell férsamling initierade debatter om de
multinationella fdretagens leveranser av allskéns avskyvirda vapen till cn
krigsskddeplats skulle spela en viktig roll i flera avseenden. Vi har ndimnt
tvd av de multinationella giganter som forsett aggressorerna i Indokina
med sddana vapen. Dow Chemical, som har sitt svenska huvudkontor pa
Linnégatan 76 i Stockholm, levererade under ndgra ar all napalm med
polystyren, ett rimaterial for plasttillverkning, och vildiga méngder s. k.
vixtbekdmpningsmedel foér folkmordet och miljdmordet i Indokina.
Honeywell, vars svenska huvudkontor 4r Honeywell AB, Storsétra-
grind 5, Skidrholmen, och Honeywell Bull AB, Sveavidgen 163, Stock-
holm, har spelat en ledande roll i utvecklingen av stalkulebomber,
fléchecttebomber, 16vminor och andra antipersonella vapen som anvints i
enorma kvantiteter f6r att utrota civilbefolkningen. Samtidigt kan man
vil nimna att man som likare far snilla, attraktiva broschyrer som har
Honeywell som forldggare och avsindare. Foretaget har si att siiga
psalmboken i ena handen och revolvern i den andra — man siljer
sjukhusutrustningar och man siljer som bekant computers, datamaskiner.

Det finns nu atskilliga vildokumenterade bocker om Dow Chemical,
Honeywell, International Telephone and Telegraph Corp., Du Pont,
Standard Oil of California, General Electric, Westinghouse och de andra
huvudleverantdrerna till USA s krigsmaskineri i Indokina. De som i likhet
med Dow Chemical och Honcywell har satts under antikrigskampanjernas



rampljus blev snart mycket besvirade av publiciteten och bojkottaktio-
nerna. Dow Chemical Lit t. o. m. ett foretag bjuda under sig nir det
gillde nya kontrakt pa napalm.

Jag har nu inget sdrskilt yrkande, herr talman, eftersom utskottet har
varit mycket tillmotesgiende. Men jag hoppas att den idé vi framlagt i
motionen 1973:99 snart kommer att mogna och att Sveriges representan-
ter aktualiserar den infér de internationella fora, diar nedrustningsforslag
och forslag om en stirkning av folkrdttens regler och stillning diskuteras.

Herr ERICSON i Orebro (s):

Herr talman! Det &r en naturlig malsdttning foér ett land som vart att
verka fOr mellanstatliga regler som kriminaliserar tillverkningen av de
vapen och andra stridsmedel vilkas anvindning &r folkrittsligt {drbjuden.
Om den malsittningen rider det vil enighet hir i riksdagen. Att det blivit
avslag pd motionen 99 beror pi att utrikesutskottet anser att den metod
som motionidrerna foreslar for att astadkomma ett partiellt tillverknings-
forbud inte ér realistisk.

Det finns olika uppfattningar om vilka vapen som skall anses omfattas
av internationella anvindningsforbud. SIPRI:s fjarde arsbok, som refere-
ras i dagens tidningar, pekar just pad att den moderna teknologin tagit
fram manga nya vapen som ger skador liknande dem som orsakas av
redan forbjudna vapen. Tyvirr anses det pid manga héll att dessa vapen
inte faller under ridande internationella férbud.

Inom FN och genom Internationella rédakorskommittén pigdr ett
forhandlingsarbete med sikte pd férbud mot vapen som napalm, andra
brandstridsmedel, hoghastighetsgevir och antipersonella bomber.

Man maste forst skapa internationclla férbud mot anviindningen av
vapen som dessa innan det blir mgjligt att ta itu med de multinationella
foretag som gOr stora vinster pd den stindiga hoégkonjunkturen i
f6rintelsebranschen. Anvindningsforbud foregar logiskt ctt tillverknings-
forbud.

Nir det giller tillverkningen av kirnvapen finns redan ett sidant
férbud for de kdrnvapenfria stater som anslutit sig till icke-spridningsfor-
draget. Det 4r bara att beklaga att en del potentiella kirnvapenstater inte
anslutit sig till fordraget, som {or vrigt kan sidgas upp med korl varsel.

I friga om de biologiska vapnen finns det ett firdigt avtal som
innefattar ett tillverkningsforbud — men det avtalet har dnnu inte tritt i
kraft. B-vapenavtalet innehaller formuleringar som bdr ha betydclse for
kontrollen av de multinationella foretagens verksamhet. Avtalet forbju-
der ndmligen tillverkning inom vederb&rande staters territorier respektive
‘under deras jurisdiktion eller kontroll annorstides. -

Nedrustningsférhandlingarna i Genéve handlar nu mest om de kemiska
vapnen, och man hoppas pa vissa resultat redan i ar. Sverige lade
tillsammans med nio andra alliansfria stater nyligen fram ett arbetspapper
som bl. a. tar upp frigan hur ett férbud mot tillverkning av kemiska
vapen skall kunna kontrolleras. Det bygger dels pa ett detuljerat system
av nationella kontroller, dels pd att man skapar ett internationellt
kontrollorgan med uppgift att 6vervaka avtalet.

Motionérernas férslag tar ju sikte pd en vidgad internationell tillverk-
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ningskontroll inom FN:i ram. Tyvirr har speciellt en av de tvd
supermakterna svirt att acceptera intring av internationella organ pa sin
nationella suverinitet, och didrfor ir det svart att nd snabba férhandlings-
resultat.

I friga om napalm och andra brandvapen har en rapport utarbetats
genom FN, vilken skall diskuteras av hostens generalférsamling. FN och
Internationella rédakorskommittén arbetar ocksid med att utvidga an-
vindningsforbuden att omfatta andra s. k. konventionella vapen. Sverige
spelar en aktiv roll i det arbetet genom den delegation f6r utveckling av
folkridttens regler om humanitet i krig som leds av statsridet Myrdal. Det
ir en svensk linje i dessa forhandlingar att man skall klart definiera vilka
vapen som avses for att dirmed gora kontrollen effektivare. Sverige har
ocksa verkat aktivt for att fa till stdnd en internationell lagstiftning av det
slag som motionirerna tycks efterstriva.

Multinationella foretag kan spela en ddesdiger roll i samband med
avtal om tillverkningsforbud som inte far anslutning av alla stater. Regler
maste dirfoér skapas, som forhindrar att foretag flyttar tillverkning fran
ett forbrukarland till ett land som intc omfattas av den internationella
konventionen.

Utskottet anser — i det betdnkande som herr Takman nyss betccknade
som invindningsfritt — att det inte ir realistiskt att brinnmirka viss
vapentillverkning som krigsforbrytelse innan det finns konkreta folkritts-
liga forbud mot sadan tillverkning. D#rfér har utskottet avstyrkt
motionen.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstéllan.

Herr TAKMAN (vpk):

Herr talman! Vad som skiljer utskottet och motionirerna i féreva-
rande betinkande 4r det formella krav pa ett foregiende forbud som
utskottet stiller fér att bérja gripa in mot de multinationclla féretagen.
Vi motionidrer menar att man bor sitta tillverkarna av bl. a. de vapen vi
nimnt under skarp belysning, samtidigt som man verkar for forbudet.
Och detta kan man naturligtvis diskutera i folksrittsliga expertkretsar. Ar
det nédvindigt med ett specifikt férbud mot ett speciellt vapen?

Det finns ménga folkrittsliga experter som betraktar dessa vapen,
t. ex. brandvapen, som illegaliserade av folkritten genom att de kriinker
de tvd grundprinciper som folkritten i krig har, Det behovs alltsd inte
nodvindigtvis specifika forbud for att man skall betrakta dessa vapen
som illegala.

Jag vill hir inte konstruera nigon skarp motsitining mellan oss och
utskottets talesman; jag tror att vi dr ganska dverens om att ett formellt
forbud i och for sig dr viktigt och att vi skall striva efter det. Men
samtidigt 4r kampen, vad regeringar, parlament och folkrérelser gér, for
en specifik illegalisering utomordentligt betydelsefull.

Jag vill hir nimna Russelltribunalens forsta session i Stockholm i maj
1967 och den férsta internationella Stockholmskonferensen om Vietnam
ijuli 1967, som tillsammans hade en avgdrande betydelse f6r att slita
sonder tystnadens ridd och gbra virldens folk medvetna om vad som
hinde i Indokina. Till skillnad frdn den internationella militirdomstolen i



Niirnberg, som 1946—1947 domde de frimsta tyska krigsfGrbrytama,
hade Russelltribunalen och Stockholmskonferensen inga regeringsmandat
och inga domande funktioner, men de hade stor auktoritet, och
Stockholmskonferensen har varit och #r alltjimt starkt f&rankrad i
fackforeningsrorelsen, kristna Kyrkor och rérelser samt andra folkrérelser
i ett hundratal linder. Denna allt starkare folkopinion ir ett n6dvindigt
komplement till regeringars och parlaments anstringningar att utveckla
folkritten och stidrka fredens sak.

Herr ERICSON i Orebro (s):

Herr talman! Herr Takman tycks mena att det drojer alltfor linge att
fa fram konventioner med specifika f6rbud och att det dirfdr vore bra
om man aktualiserade de multinationella fOretagen i ett internationelit
sammanhang. Det skulle liksom hjilpa till med opinionsbildningen.

Utskottet argumenterar inte pd ndgot sidtt mot behovet av en
internationell lagstiftning av det hir slaget. Vad vi diskuterar dr hur
Sverige bor agera vid internationclla férhandlingar i dessa frigor, och det
ir pé den punkten som vi tydligen har litet olika uppfattningar.

Svenska initiativ bor naturligtvis vara realistiska och vil underbyggda.
Eftersom vart land ir en liten och alliansfri stat 4r det bara kvaliteten pa
vara forslag som ger dem genomslagskraft. Vi bor vara speciellt forsiktiga
med propagandistiska framstotar, som inte péskyndar den sakliga
behandlingen av dessa angeligna frigorna.

Herr TAKMAN (vpk):
Herr talman! Jag tror, herr Ericson i Orebro, att goda idéer — idéer ir
tyvirr sillsynta, som Albert Einstein sade — har en mycket stark

genomslagskraft. Tyvirr har de ibland en ling inkubationstid, men jag
hoppas att inte just denna idé kommer att ha det.

Herr ERICSON i Orebro (s):

Herr talman! Om det hiir dr en utmirkt idé och en framkomlig vig dr
jag helt siker pd att det inte kommer att vara svenska férhandlare som
kommer att hindra den att bryta igenom.

Overliggningen var hiirmed slutad.
Utskottets hemstillan bifdlls.
§ 4 Foredrogs

Utrikesutskottets betinkanden

Nr 10 i anledning av motion om en internationell konvention
angdende ekocid

Nr 11 i anledning av motion om undersdkning rérande férekomsten
av kemisk krigforing i Angola och Moc¢ambique

Utbildningsutskottets betinkande
Nr 31 angdende uppskov med behandlingen av vissa drenden

Kammaren bifoll vad utskotten i dessa betinkanden hemstiillt.
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§ 5 Bidrag till viss busstrafik, m. m.

Foredrogs trafikutskottets betinkande nr 13 i anledning av proposi-
tionen 1973:53 angiende bidrag till viss busstratik, m. m. jimte
motioner.

Sedan Kungl. Maj:t i propositionen 1973:1 bilaga 8 under punkten F 2
(5. 172173 i utdrag av statsrddsprotokollet Over kommunikations-
irenden for den 3 januari 1973) beriknat medel for nedannimnda
dndamdl hade Kungl. Majit i propositionen 1973:53 (kommunikations-
departementet) foreslagit riksdagen att

1) godkidnna de i propositionen redovisade riktlinjerna f{or ett
reviderat bussbidragssystem,

2) godkinna att en bussbidragsnimnd med de uppgifter som angetts i
propositionen inridttades den 1 juli 1973,

3) till Ersittning till trafikforetug f{6r drift av icke ldnsamma
busslinjer for budgetaret 1973/74 anvisa etl reservationsanslag av
17 000 000 kronor, att avriknas mot automobilskattemedlen,

4) till Bussbidragsnimnden f{6r budgetiret 1973/74 under sjitie
huvudtiteln anvisa ett forslagsanslag av 360 000 kronor, att avriknas mot
automobilskattemedlen.

Betriffande propositionens huvudsakliga innehdll anférdes bl. a. {6l-
jande:

"I propositionen foreslas iindrade bestimmelser f6r bidrag till olénsam
linjetrafik med buss m. m. pd landsbygden. Innebdrden av forslaget ir att
bidragsgivningen i fortsidttningen skall avse sadan linjetrafik som ingar i
en 1 friga om trafikens omfattning och inrikining preciserad lokal eller
regional trafikforsorjningsplan. Med hiinsyn till den pigdende regionala
trafikplaneringen avses den dndrade ordningen genomftdras i tvad etapper,
varav den fOrsta avser stddet till lokal trafikservice och den andra ctappen
stodet till regional trafikservice.

I friga om bidragsgivningen avseende den lokala trafikservicen -- som
nirmare behandlas i férevarande proposition — féreslis att inom ramen
for anvisade medel bidrag utgir till hdgst tvh dagliga dubbelturer pi en
landsbygdslinjc med hogst 35 procent av underskottet under forut-
sittning att ligst 60 procent kostnadstdckning uppnds i trafiken.

Till lokal trafikservice i kommuner inom det inre stodomridet féreslis
ett 1 forhdllande till landet i Ovrigt forstirkt stdd innebiirande att kravet
pi kostnadstickning sinks till ligst SO procent och att bidrag kan utga
med hdgst 50 procent av underskottet.

Dir synnerliga skil foreligger kan hirutéver bidrag utgd inom ramen
for anvisade medel.”

I detta sammanhang hade behandlats motionerna

1973:1747 av herr Wiiig m. 1. (s),

1973:1781 av herrar Filldin (¢) och Helén (fp) vari hemstiillts att
riksdagen vid sin behandling av propositionen skulle 1. besluta ait
bidragsmojlighet skulle foreligga om busslinje till mer in halva sin lingd



var beligen utanfdr stadsplanelagt omrade, 2. besluta att krav pd viss
kostnadstickning inte skulle uppstiillas som villkor fér att statsbidrag
skulle utgd for bussirafik, 3. besluta att statsbidrag skulle utgh med 50
procent av det verkliga underskottet, dock med 75 procent till
kommunblock/kommun i inre stddomridet samt till Gotlands kommun,
4. hos Kungl. Maj:t anhilla att referenstaxan utformades i samarbete med
Svenska kommunfdrbundet pa i motionen angivna grunder, 5. hos Kungl.
Maj:t anhdlla att utvirdering av det nya systemet kom till stdnd och att
resultatet hirav forelades riksdagen, 6. hos Kungl. Maj:t anhilla om
forslag till hostriksdagen angdende stdd till kollektivtrafiken i skdrgirdar-
na enligt grunder liknande dem som kom att gilla for busstrafiken, 7.a)
uttala att maximigrinsen fér bidrag till icke I6nsam busstrafik borde
hojas till 3:50 kronor per vagnmil bidragsgrundande trafikarbete, b) till
Ersittning till trafikféretag f6r drift av icke l16nsamma busslinjer under
sjdtte huvudtiteln for budgetaret 1973/74 anvisa ett reservationsanslag av
18 600 000 kronor, att avriknas mot automobilskattemedlen,

1973:1782 av herr Lothigius m. fl. (m) vari hemstillts att riksdagen
beslutade 1. att krav pa viss kostnadstickning inte skulle uppstiilas som
villkor for att statsbidrag skulle utgd, 2. att statsbidrag skulle utgi med
50 procent av underskottet, dock med 75 procent inom inre stddomradet
samt till Gotlands kommun, 3. anhélla hos Kungl. Maj:t att den s. k.
referenstaxan utformades efter férhandlingar med Svenska kommunfor-
bundet i enlighet med vad i motionen anférts, 4. anhalla hos Kungl. Maj:t
om att riksdagen forelades en sammanstillning av ertarenheterna av det
nya systemet, 5. uttalat att den s. k. vagnmilsersidttningen borde utgi
med hogst 3:50 kronor mil, 6. anvisa 18 600 000 kronor till Ersdttning
till trafikforetag for drift av icke l6nsamma busslinjer under sjitte
huvudtiteln f6r budgetiret 1973/74, att avriknas mot automobilskatte-
medlen,

1973:1783 av herr Magnusson i Kristinehamn m. fl. (vpk) vari
foreslagits att riksdagen med anledning av propositionen skulle besluta
1. att avsld propositionens forslag angiende krav om viss kostnadstick-
ning som férutsiitning for statsbidrag, 2. att uttala att bidraget borde
uppga till 50 procent av underskotlet, i inre siddomradet 75 procent,
3. att hos regeringen hemstilla att fragan om referenstaxans storlek togs
upp till foérnyat Overvigande i enlighet med i motionen framférda
synpunkter samt

1973:1784 av herrar Taube (fp) och Henmark (fp).

Utskottet hemstillde

1. att riksdagen skulle avsld motionerna 1973:1747 och 1973:1784,

2. att riksdagen med bifall till motionen 1973:1781, yrkandet 1, som
sin mening gav Kungl. Maj:t till kdnna vad utskottet anfort om att
bidragsmaojlighet skulle foreligga for busslinje, som till mer dn halva sin
lingd var beldgen utanfor stadsplanelagt omrade,

3. att riksdagen skulle avsld motionerna 1973:1781, yrkandet 2, och
1973:1782, yrkandet |, samt 1973:1783, yrkandet 1,

4. att riksdagen 1 anledning av motionerna 1973:1781, yrkandet 3
savitt nu var i friga, och 1973:1782, yrkandet 2 sivitt nu var i friga, samt
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1973:1783, yrkandet 2, som sin mening gav Kungl. Maj:t till kdnna vad
utskottet anfort om att statsbidrag skulle kunna utgd med hégst S0
procent av underskottet & busstrafiken, dock med hégst 75 procent inom
inre stédomradet,

5. att riksdagen skulle avsla motionerna 1973:1781, yrkandet 3, och
1973:1782, yrkandet 2, i vad nimnda yrkanden avsag bidrag med 75
procent till Gotlands kommun,

6. att riksdagen i anledning av motionerna 1973:1781, yrkandet 4,
och 1973:1782, yrkandet 3, samt 1973:1783, yrkandet 3, som sin
mening gav Kungl. Maj:t till kdnna vad utskottet anfdrt rdrande
referenstaxans utformning,

7. att riksdagen med bifall till motionerna 1973:1781, yrkandet 5,
och 1973:1782, yrkandet 4, som sin mening gav Kungl. Maj:t till kdinna
vad utskottet anfort rérande utvirdering av det nya bidragssystemet
m. m.,

8. att riksdagen skulle avsla motionen 1973:1781, yrkandet 6,

9. att riksdagen med bifall till Kungl. Maj:ts forslag samt med avslag
pa motionerna 1973:1781, yrkandet 7, och 1973:1782, yrkandena 5 och
6, till Ersittning till trafikfdretag for drift av icke 1dnsamma busslinjer
for budgetaret 1973/74 under sjitte huvudtiieln anvisade ett reserva-
tionsanslag av 17 000 000 kronor, att avriknas mot automobilskatte-
medlen,

10. att riksdagen godkidnde de av departementschefen i propositionen
1973:53 1 Ovrigt redovisade riktlinjerna fér ett reviderat bussbidrags-'
system,

11. att riksdagen godkinde att en bussbidragsnimnd med de upp-
gifter departementschefen i propositionen angett inrdttades den 1 juli
1973,

12. att riksdagen till Bussbidragsnimnden for budgetdret 1973/74
under sjitte huvudtiteln anvisade ctt forslagsanslag av 360 000 kronor,
att avriknas mot automobilskattemedlen.

Reservationer hade avgivits

1. betriffande krav pé kostnadstickning av herrar Gustafson i
Géteborg (fp), Dahlgren (c), Lothigius (m), Sellgren (fp), Hikansson (c),
Clarkson (m) och Torwald (¢) som ansett att utskottet under 3 bort
hemstilla,

att riksdagen med bifall till motionerna 1973:1781, yrkandet 2, och
1973:1782, yrkandet 1, samt 1973:1783, yrkandel 1, som sin mening gav
Kungl. Maj:t till kinna vad reservanterna anfoért om att kravet pd viss
kostnadstickning inte skulle uppstillas som villkor for att statsbidrag
skulle utgh for viss busstrafik,

2. betriffande det statliga stodets storlek av herrar Gustafson i
Goteborg (fp), Dahlgren (c), Lothigius (m), Sellgren (fp), Hikansson (c),
Clarkson (m) och Torwald (¢) som ansett att utskottet under 4 bort
hemstiilla,

att riksdagen med bifall till motionerna 1973:1781, yrkandet 3 savitt
nu var i friga, och 1973:1782, yrkandet 2 svitt nu var i friga, samt



1973:1783, yrkandet 2, som sin mening gav Kungl. Maj:t till kinna vad
reservanterna anfort om att statsbidrag skulle utgd med SO procent av

underskottet & bussirafiken, dock med hogst 75 procent inom inre
stodomradet,

3. betriffande hégre bidrag for trafikservice inom Gotlands kommun
av herrar Gustafson i Géteborg (fp), Dahlgren (¢), Lothigius (m), Sellgren
(fp), Hakansson (c), Clarkson (m) och Torwald (c¢) som ansett att
utskottet under 5 bort hemstilla,

att riksdagen med bifall till motionerna 1973:1781, yrkandet 3, och
1973:1782, yrkandet 2, nimnda yrkanden sdvitt nu var i friga, som sin
mening gav Kungl. Maj:t till kiinna vad reservanterna anfért om att bidrag
med 75 procent skulle utgd till trafikservicen inom Gotlands kommun,

4. betraffande intidkternas anknytning till ldmplig referenstaxa av
herrar Gustafson i Goteborg (fp), Dahlgren (c), Lothigius (m), Seligren
(fp), Hékansson (c), Clarkson (m) och Torwald (c) som ansett att
utskottet under 6 bort hemstilla,

att riksdagen med bifall till motionerna 1973:1781, yrkandet 4, och
1973:1782, yrkandet 3, samt 1973:1783, yrkandet 3, som sin mening gav
Kungl. Maj:t till kiinna vad reservanierna anfort om att referenstaxan
skulle utformas i samradd med Svenska kommunférbundet,

5. angiende stéd till kollektivtrafiken 1 skiirgardarna av herrar
Gustafson i Go&teborg (fp), Dahlgren (c), Lothigius (m), Sellgren (fp),
Hikansson (c¢), Clarkson (m) och Torwald (c) som ansett att utskottet
under 8 bort hemstilla,

att riksdagen med bifall till motionen 1973:1781, yrkandet 6, hos
Kungl. Maj:t skulle anhalla om forslag till hdstriksdagen angaende stod
till kollektivtrafiken i skirgardarna enligt grunder liknande dem som kom
att gilla for busstrafiken,

6. betriffande hojning av vagnmilsersittningen av herrar Gustafson i
Goteborg (fp), Dahlgren (c), Lothigius (m), Sellgren (fp), Hakansson (c),
Clarkson (m) och Torwald (c¢) som ansett att utskottet under 9 bort
hemstiilla,

att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts forslag samt med bifall till
motionerna 1973:1781, yrkandet 7, och 1973:1782, yrkandena 5 och 6,
till Ersdttning till trafikforetag for drift av icke l6nsamma busslinjer for
budgetaret 1973/74 under sjitte huvudtiteln anvisade ett reservations-
anslag av 18 600 000 kronor, att avriknas mot automobilskattemedlen,

7. betriffande utskottets motivering i vad avsig beridkning i nista ars
statsverksproposition av erforderligt anslag av herrar Gustafson i Gote-
borg (fp). Dahlgren (c), Lothigius (m), Sellgren (fp), Hakansson (c),
Clarkson (m) och Torwald (¢) som anseti att viss del av utskottets
yttrande skulle ha av reservanterna angiven lydelse.
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Herr GUSTAFSON i Goteborg (fp):

Herr talman! Altfér minga minniskor som bor utanfér titorterna far
uppleva att busslinjer dras in ddrfor att de inte dr 10nsamma. P manga
hall har man fitt uppleva att forst en jirnvigslinje lagls ned och crsatts
med busstrafik, och sedan att busstrafiken — efter att ha drivits nigra ar
— ocksd lagts ned darfor att inte trafiken ar l6nsam.

Det har utgitt ett visst statsbidrag till olonsamma busslinjer, men det
har varit klart otillrackligt och varit i storleksordningen 15 miljoner
kronor under det att bidraget till olénsamma jirnvigslinjer varit mer in
20 ginger storre och varit i storleksordningen 300—400 miljoner kronor.

Vi har linge vdntat pd resultatet av en utredning som skulle forsdka
astadkomma bittre bidrag till olénsamma busslinjer. Gang pé gﬁng gavs
16ften om forslag till riksdagen med anledning av utredningen, men
uiredningen forscnades. Nu har det emellertid &ntligen lagts en proposi-
tion pa riksdagens bord. Denna proposition innebir forbéttringar i
forhallande till nuvarande regler. Dels hdjer man beloppen nagot, dels
skapar propositionen férutsittningar fOr ett mer rationellt ordnande av
busstrafiken. Men vi motionerade inda — fran folkpartiet, frin centern
och frin moderata samlingspartiet — om forbittringar. Jag vill forst
ndmna tvi viktiga omriden, dir vi begirde forbéttringar.

Det forsta var att man skulle ta bort s. k. kostnadstickningskrav, som
fanns i propositionen. Man var i princip inte villig att ge nagot statsbidrag
till kommunerna fér oldnsam busstrafik, om inte kostnadstickningsgra-
den l3g pd 60 procent, i vissa fall 50 procent. Vi tycker detta ar helt
onddigt. Eftersom kommunerna #nda far bidra med si mycket sjdlva,
finns det inte nagon anledning att ha kvar detta kostnadstickningskrav,
och vi motionerade om att det skulle bort.

Det andra vi motionerade om var att man skulle héja bidragsprocen-
ten. Utredningen hade sagt att kommunerna skulle f4 50 procent av
underskottet i statsbidrag - dock med undantag f6r det inre stédomra-
det, dir kommunerna skulle fA 75 procent av underskottet. I proposi-
tionen hade departementschefen gjort en sinkning frdn 50 till 35 procent
och fran 75 till 50 procent. Dér hade allish departementschefen gjort en
klar forsamuing i jamforelse med utredningens {6rslag, och vi motionirer
yrkade pid att samma bidragsprocent skulle gilla som utredningen
foreslagit, nimligen 50 respektive 75 procent.

Nir utskottet behandlade denna friga visade det sig att inte bara
folkpartiet, centerpartiet och moderata samlingspartiet hade dessa krav
utan dven vinsterpartiet kommunisterna. Dirmed skulle det alltsa finnas
en majoritet for en forbattring for kommunerna nir det géller bidrag till
olonsamma busslinjer. Da socialdemokratema i utskottet upptickte
detta, blev de forskrickta och begirde bordliggning. En sidan kom till
stind. Under tiden férde socialdemokraterna férhandlingar med kom-
munistrepresentanten. Nir frigan sedan pd nytt togs upp i utskottet,
visade det sig att kommunistrepresentanten hade varit sd angeldgen om
att bli 6verens med socialdemokraterna, att han dels yrkade avslag pa sin
motion om att kostnadstickningskravet skulle bort, dels prutade visent-
ligt nédr det gdllde bidragsreglerna.

Motiondrerna krivde i enlighet med utredningens f6rslag ett bidrag pa



50 respektive 75 procent av underskottet i statsbidrag, under det att
kommunisterna och socialdemokraterna sade att bidraget skulle vara
hogst 50 procent och hdgst 75 procent inom ramen fér anvisade medel.
D4 kan man friga: Ar det nigon storre skillnad? I bida fallen talas det ju
om 50 respektive 75 procent. Ja, det &r en visentlig skillnad, f6r man
sitter inte in ordet “hogst” eller orden “inom ramen for anvisade
medel”, om man inte har ett bestimt syfte dirmed. Vi kan ta ett par
exempel.

Statsbidraget till byggande av kommunala gator och vigar utgir med
95 procent, i vissa fall med 85 procent, inom ramen for tillgingliga
medel. Kommunerna far inte ens 50 procent. Nu kan man siga att det
hir giller ett driftbidrag. Ja, 14t oss dé se pé statsbidraget till driften av
kommunala gator och vigar, vilket utgdr med 95 procent inom ramen for
anvisade medel. 1972 prutade departementet pi detta anslag s att
kommunerna férlorade 15 miljoner kronor. De fick icke sina 95 procent.
Det dr klart att de I6per samma risk nér det giller bussbidraget.

Man har héjt procentsatsen fran 35 till 50, men det ir mycket mojligt
att det inte blir ett enda §res hdjning dnda av sjilva bidraget. Det ir en
mycket allvarlig sak, och det #r ju sirskilt betinkligt att det inte har
forutsatts ndgon é&ndring av det belopp som departementschefen har
nimnt. Man hdjer procentsatsen, men man séger inte klart ut att detta
maste foranleda en hojning av anslagsbeloppet.

Nu finns det ett uttalande p& s. 11 i betinkandet, dir det heter:
“”Kungl. Maj:t bor dirvid gora en bedémning i vad mén de av utskottet
férordade dndringarna i forhallande till forslaget i propositionen féranle-
der en anpassning av det tidigare angivna &rskostnadsbeloppet.” Och si
understryker utskottet att anslaget “berdknas si att kommunerna kan
erhdlla de bidragsmedel som uppfyllandet av foéreskrivna villkor eljest
skulle medge™. Det tycker man ju skulle vara en garanti, men jag vill da
fista uppmirksamheten pa att majoriteten erbjods att gbra ett uttalande
som lyder s& hir: ”Det reviderade bidragssystemet avses trida i funktion
fr. 0. m. trafikdret 1974/75, varfor det i nidsta ars statsverksproposition
blir aktuellt att begira erforderligt anslag for indamaélet. Hinsyn maéste
ddrvid tas till det 6kade medelsbehov som torde bli foljden av de av
utskottet foreslagna dindringarna av bidragsprocenten m. m. Utskottet vill
dirfér kraftigt understryka vikten av att anslaget — som limpligen bor f&
beteckningen fOrslagsanslag — berdknas si att kommunerna i full
utstrickning kan erhilla de bidragsmedel som uppfyllandet av féreskrivna
villkor eljest skulle medge.” Det ir ett klart uttalande, men utskottsmajo-
riteten ville inte acceptera det, och didrfor har vi fitt avge en sirskild
reservation dir denna text aterfinns.

Herr talman! Detta ir ett par krav som det hade varit mojligt att fa
majoritet kring, men nu gir kommunerna miste om bidrag darfér att man
fran kommunisthall var s& angeldgen om att géra upp med socialdemokra-
terna.

Det finns andra krav i motionerna fér vilka det inte fanns si att siga
majoritet och som har foranlett reservationer frin var sida. I en
reservation har yrkats att Gotland skulle fd riknas bland de kommuner
som far 75 procent av underskottet tdckt genom statsbidrag. Vi tycker
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att det dr s speciella forhillanden pd Gotland att dessa motiverar att
Gotlands kommun fick bidrag efter samma procentsats som kommunerna
i det inre stodomradet. Jag finner det mycket beklagligt att det inte gatt
att fa majoritet f6r det foérslaget. Jag kommer inte att gd nidrmare in pa
den fragan, ty vi fir en utforlig debatt om Gotlands trafikproblem i
samband med att vi behandlar transportstodet, men jag har velat nimna
det.

Ett annat yrkande handlar om att den referenstaxa som finns
onnidmnd i propositionen inte skulle f6lja SJ-taxan och inte heller f6lja
den princip som man kom O&verens om inom majoriteten, nimligen att
taxan skulle hillas ungefir 10 procent under SJ:s. Vi tycker att det vore
lampligt att referenstaxan utformades i samrdd med Svenska kommunfor-
bundet. Ytterligare ett reservationsyrkande gar ut pa att i princip
samma st6d skulle utgd till kollektivtrafik i skidrgirdarna som det stod
som utgér till oldnsamma busslinjer. Battrafiken faller utanfér det hir
systemet, och dirfér kommer skirgdrdskommunerna i simre lige dn
Ovriga kommuner. Nu har man ocksd tagit bort mojligheten att erhélla
extra skatteutjimningsbidrag i det hdr sammanhanget, och da tycker vi
inte att det dr godtagbart att skidrgdrdskommunerna kommer i ett simre
lage. Darfér har vi yrkat att riksdagen hos Kungl. Maj:t skall anhélla om
forslag till hostriksdagen angdende stodet till kollektivtrafiken i skérgar-
darna enligt grunder som liknar dem som kommer att gilla for
busstrafiken. Vi har ocksé ett yrkande om fOrbéttring av bidraget intill
dess att de nya bestimmelserna kan trida i kraft. Konstruktionen av det
nya bidraget #dr sddan, att det skall utgd forst fr. o. m. trafikdret 1974/75.
Man kan si att sidga bdrja tjina in det nya bidraget forst pa h6sten 1974,
Under tiden maste det ju utgd bidrag till den olonsamma busstrafiken,
Med tanke pa att riksdagen s& linge har fatt vinta pd ett forslag i denna
riktning foreslar vi reservanter att man skall h6ja den s. k. vagnmilsersitt-
ningen frin 3 kronor till 3 kronor 50 ore. Det féranleder ocksd ett
yrkande om hojning av anslaget fér budgetiret 1973/74.

Herr talman! Jag ber med anledning av vad jag hir har sagt att fa yrka
bifall till reservationerna 1 -7 som ir fogade till betdnkandet.

Jag vill nimna att det har insmugit sig ett tekniskt fel i yrkandet pé
reservation nr 2. Pa sista raden skall det std: ”— — — dock med 75
procent inom inre stédomradet”.

Herr MAGNUSSON i Kristinehamn (vpk):

Herr talman! Det dr givet att det forhéllandet att regeringen nu har
framlagt ett férslag i bussbidragsfrigan maste hilsas med tillfredsstéllelse.
En ritt allmidn uppfattning har varit att om sd nu inte skett, hade
trafikférsériningen i glesbygden kommit i allvarliga svérigheter. Allt
under det att bussbidragsutredningen arbetat har farhigorna vuxit for att
ordspraket “medan griset vixer dér kon” skulle sli in. I riksdagen har
det av och till férekommit motioner om Okad ersdttning till oldnsam
busstrafik. Foérra aret forde vpk fram kravet p& en hdjning av vagnmilser-
sittningen till 3 kronor.

I propositionen, som i stort sett vilar p& bussbidragsutredningens
betinkande, har f6reslagits att bidragsgivningen i fortsdttningen skall avse



siadan linjetrafik som ingar i en lokal eller regional trafikf6rsdriningsplan.
Med hinsyn till den pédgdende regionala trafikplaneringen genomfors
dndringen av bestimmelserna i tvd etapper. Den forsta etappen avser
stodet till lokal trafikservice och den andra etappen stodet till regional
trafikservice.

Vi har vid virt stallningstagande till propositionen funnit det naturligt
att den hir trafiken utformas med utgdngspunkt fran trafikf6rsdrjnings-
planer och har dirfér intet haft att invinda mot att den nérmare
utformningen av bidragsgivningen till regional trafik far ansta till dess att
den regionala trafikplaneringen ar klar.

Propositionen avviker, som herr Gustafson i Géteborg redan papekat,
frdn utredningens fOrslag pd en viktig punkt, ndmligen betriffande
procentsatserna for bidragsgivningen till tickande av underskotten pé
bidragsberittigade linjer. Utredningen hade hir féreslagit att 50 procent
av underskottet skulle tickas genom statsbidrag, i det inre stddomradet
75 procent. Detta har av departementschefen utan egentlig motivering
sankts till 35 respektive 50 procent, 13t vara att man bifogat brasklappen
att om synnerliga skil foreligger ytterligare bidrag skall kunna ifrigakom-
ma i mén av tillging pd medel. Vi yrkade i vir motion att bussbidragsut-
redningens fGrslag skulle f6ljas med hinsyn till de ekonomiska svarigheter
som kommunerna i regel dndé har och som i annat fall skulle komma att
forhindra mojligheterna att fa till stind en rimlig trafikférsdrjning. Till
bilden hor ocksid .den Overenskommelse som ingétts mellan regeringen
och Kommunférbundet om att férséka undvika kommunala skattehsj-
ningar liksom fragan om kostnadsférdelningen mellan stat och kommun i
alla dess aspekter.

Utskottet har nu, anser vi, i sin skrivning tillmétesgitt virt motions-
krav, vilket vi noterar med tillfredsstillelse. Jag vill samtidigt understryka
att vi anser att detta var helt nddvandigt for att kommunerna skall kunna
fi det stéd de behdver for att forsdka klara den rimliga trafikforsérjning
det talas om.

Herr Gustafson i Goteborg menar att vi pd denna punkt har frangatt
vart motionskrav. Jag vill di hinvisa till det uttalande som utskottet har
gjort — detta redogjorde ocksi herr Gustafson f6r — om att man kommer
att gbra cn anpassning for att se i vad man de anslagna medlen ricker till
med hiinsyn till den procentgrad som det kommer att beslutas om.

Vi hade i vir motion framfdrt avvikande uppfattning gentemot
propositionen pé ytterligare tvd punkter. Den f6rsta gillde kravet pi viss
kostnadstdckning i trafiken, som ju ocks& herr Gustafson har redogjort
for hir, och detta var ocksd utredningens férslag. Vi anférde didr att
kravet pd kostnadstickning sisom villkor for statsbidrag borde utgd, och
vi ansig att kommuner och linsstyrelser i samband med upprittandet av
granskningen av lokala trafikforsérjningsplaner borde utifrin invanarnas
" faktiska behov av transporttjinster kunna avgodra i vilken omfattning
bidrag behoévdes. Av remissinstanserna var det egentligen bara Svenska
kommunfdrbundet som hade vint sig mot bussbidragsutredningens
forslag.

Jag har ju for min del b6jt mig for en skrivning, dir utskottet hanvisar
till att flertalet remissinstanser inte haft nigra invindningar pa den hir
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punkten och dir det framhélls att Overvigande skil talar for att som
grundregel tillimpas ett kostnadstickningskrav, och vidare f6r sakskilen
att avvagningen mellan trafikunderlag och trafikresurser dirigenom kan
ske pa ett sdtt som frimjar en rationellt utformad trafik. Viktigt ar
hirvidlag ocksd att valet av transportmedel bestdms utifran foreliggande
trafikunderlag. Jag vill emellertid samtidigt betona att utskottet under-
stryker att det inte dr uteslutet att det i speciella fall — mest i kommuner
av glesbygdstyp — “kan tidnkas foreligga svéarigheter att &ven med en
rationell utformning av trafiken uppnd kostnadstickningsgraden utan att
det far”’, som utskottet sidger, "icke Onskvdrda Aaterverkningar pé
trafikf6rsérjningen. I sidana fall bor det enligt utskottet finnas en
mojlighet att efter sdrskild prévning medge avvikelse fran de angivna
kostnadstickningsnivderna.” Detta innebir en forbittring gentemot
propositionens skrivning och kan vil sigas tillmétesgd synpunkter som
framforts i remissyttrandet fran t. ex. Norrbottens lin, som féreslagit att
grinsen for kostnadstickning skulle sdttas ligre for linjer som visar sig
inte uppna kostnadstickningsgraden men dndid beddms vara av si stort
intresse att de bdr uppritthallas,

Vi hade i motionen vidare anfért avvikande uppfattning betriffande
frigan om en referenstaxa, dir det i remissyttranden framférts skil mot
att SJ:s persontaxa skulle fungera som en sidan. Viar mening var att
denna lag si pass hogt att den skulle komma att verka oférménligt for
kommunerna. Nu papckades det i propositionen att de olika taxorna i
huvudsak 16r sig inom en ram diar den Ovre grinsen motsvaras av SJ:s
taxor och den undrc grinsen ligger pda en ca 10 procents ldgre niva. 1
utskottskrivningen fOreslds att man som allmidn riktpunkt vid den
konkreta utformningen av referenstaxan &tminstone tills vidare borde
anknyta till den ligre nivin. Vidare forutsitts att frigan folis upp si, att
regeringen efter nigot &rs erfarenhet kan bedéma behovet av anpassning
av referenstaxan. Aven den skrivningen har jag funnit godtagbar.

Herr Gustafson sdger nu att jag har varit sd angeligen att skriva ihop
mig med socialdemokraterna att jag hoppat ifran ett par motionskrav. Jag
vill svara att man ju {OrsOker vilja sina partners. Det dr visserligen inte
alltid man kan gbra det — men ibland kan man det — och om man da
ocksd kan uppné fordelar tillsammans med den partner man viljer dr vil
detta inte av ondo. Jag vill hivda att den skrivning som har dstadkommits
av utskottet dnda innebir betydande framsteg jamfort med den skrivning
som finns i propositionen.

Herr talman! Med hiénvisning till vad jag hidr anfért och till att
utskottet pa ylterligare ett par punkter forbittrat utformningen av
bestimmelserna i jaimforelse med propositionen vill jag yrka bifall till
utskottets hemstéillan.

Herr HJIORTH (s):

Herr talman! I detta betiinkande behandlas riktlinjerna f6r ett
reviderat bussbidragssystem som skall genomfdras i tva etapper. Den
forsta etappen, som det handlar om i dag, avser stédet till den lokala
trafikservicen. Den andra etappen om stdd till den regionala trafikser-
vicen foreldggs riksdagen i siirskild proposition nista ar.



Jag vill inledningsvis understryka behovet och betydelsen av goda
kommunikationer fér en bygds utveckling. Aven om allt fler tar sig fram
med egna bilar dr stora grupper minniskor beroende av kollcktiva
firdmedel. Kommunreformens slutférande framkallar ocksd i manga fall
behov av nya forbindelser med den blivande centralorten och dess
gemensamhetsservice av olika slag. Det dr dirfor nédvindigt med lokala
trafikférsérjningsplaner for att dstadkomma en rationell och tillfredsstil-
lande trafikforsorjning. Men dven med aldrig sd goda trafikplaneringar
kommer trafikunderlaget i flera fall ocksd framdeles att forbli svagt och
ménga linjer oldnsamma. Det dr darfor virdefullt med fortsatt statligt
stod for denna nddvindiga trafik.

En nyhet i det nu f6reslagna reviderade bussbidragssystemet ir att
kommunerna blir huvudansvariga for den lokala trafikservicen. Det blir
de som fir samordna olika trafikbehov och som blir mottagare av det
statliga bidraget. Den nuvarande vagnmilsersdtiningen avldses av ett
statligt bidrag med vissa procent av underskottet under férutsittning att
viss kostnadstickning uppnds i trafiken. For den lokala trafikservicen
inom det inre stédomridet ir kravet pd kostnadstickning ligre och
bidraget hogre. For erforderlig samordning, rddgivning och uppfdljning av
bidragssystemet foreslds inrittandet av en central nimnd, den s. k.
bussbidragsnimnden.

Vi har inom utskottet strivat efter att uppnd stdrsta mdjliga enighet
om dessa frigor. Det har vil inte helt lyckats — vi har fitt sju
reservationer. Trots det vill jag pista att vi i stort sett dr Sverens. Pa ndgra
punkter har de borgerliga reservanterna en annan uppfattning, men det ir
enligt min mening friga om smérre saker.

Herr Gustafson i G6teborg hade svart att dolja sin besvikelse 6ver att
vpk hade gjort upp med socialdemokraterna, som han sade. For vir del ir
vi Oppna for samarbete it olika héll, och vi ansig det virdefullt att i
denna friga i viss utstrickning kunna gi motionirerna till motes. De
borgerliga partierna ir ocksi beroende av vpk:s stod for att f4 majoritet
for sina forslag, och det ir sdllan jag ser ordfdranden i trafikutskottet si
glad och beliten som nir han nigon ging lyckas fi herr Magnusson i
Kristinehamn med pi sin linje. Och vi anklagar inte herr Gustafson for
det — vi tycker det dr ganska naturligt.

Herr Gustafson i Goteborg har talat for sina reservationer. Han
nimnde bl. a. kostnadstickningskravet, som tas upp i reservationen 1.
Den reservationen kan vid forsta piseendet férefalla vara lingtgiende, di
reservanterna inte vill att krav pd kostnadstickning skall uppstiillas som
villkor for att statsbidrag skall utgid. Men bade i bussbidragsutredningen
och i propositionen framhéilles vikten av att ett visst krav pd kostnads-
tickning stills for att man skall fa en rimlig avvigning mellan trafikbehov
och trafikresurser och f6r att man genom bidragsgivningen skall kunna
tillgodose de sirskilt angeliigna behoven. Remissinstanserna har, som herr
Magnusson i Kristinehamn sade, i stort sett godtagit denna princip.
Bussbidragsutredningens faktaunderlag pekar ocksd pd att det i de allra
flesta fallen inte torde vara ndgra svérigheter att uppnd de uppstillda
kostnadstickningsgraderna. Det visar sig nimligen att dessa under de
senaste dren har legat pd i genomsnitt 70 procent. Nir departementsche-
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fen nu foreslair 60 procent och i friga om det inre stédomridet 50
procent torde det vara till fyllest.

Utskottsmajoriteten utesluter inte att det i alldeles speciella fall kan
vara svirt att uppnd den erforderliga kostnadstdckningsgraden. I sidana
fall anser vi att det bor vara mojligt att medge avvikelse frin de angivna
kostnadstickningsnivierna.

Reservationen 2 handlar om bidragsprocenten. Motioner har vickts
fran olika hall. Departementschefen foreslar for sin del att det statliga
stodet skall utgd med hogst 35 procent av underskottet och med 50
procent inom det inre stédomridet. I propositionen siger statsridet:
”Om synnerliga skil foreligger kan -- — — ytterligare bidrag ifrigakom-
ma.” Utskottet tog fasta pd detta och fann skiil tala for att redan nu gd in
for en generellt sett hégre bidragsandel med hinsyn till de dterverkningar
som forslaget i Ovrigt kan fi for kommunerna i kostnadshidnseende.
Utskottet foreslar alltsd att statsbidrag skall utgd med hogst 50 procent
och for lokal trafikservice i det inre st6domridet med hégst 75 procent.
Dirmed foljer utskottet bussbidragsutredningens f6rslag. Motioniirerna
har pa denna punkt blivit tillgodosedda.

Mot den bakgrunden férefaller reservationen 2 obehovlig. Reservanter-
na har valt en hirdare skrivning, kan man vil siga, och kanske ett mera
bestimt ordval, men i sakfrigan dr det 50 respektive 75 procent och dir
ir vi eniga.

”Inom ramen f6r anvisade medel”, som det star i utskottets skrivning
— det dr det som herr Gustafson i G6teborg anmirkte pd — betyder att
det blivit ett hogsta tal for varje lin. Men dessa ramar svarar mot det
verkliga behovet, och jag tror inte att man skall §verdriva farhigorna. Jag
tror att detta kan vara tillrackligt f6r att klara dessa uppgifter.

I reservationen 3 foreslds att bidrag med 75 procent i likhet med vad
som giller for det inre stddomridet skall utgd for trafikservicen pd
Gotland. Herr Gustafson sade att det rider speciella forhallanden dir,
och det kan man vil hélla med om att det gbr i minga avseenden. Vi som
tillhér utskottets majoritet anser emellertid inte att jimforelsen &r
relevant. Det dr 4nda inre stddomradet, de norrldindska kommunerna med
sina stora avstand och lidga befolkningstal, som har de verkliga glesbygds-
problemen. Nu fir Gotland enligt utskottets forslag h6gre bidrag én vad
som foreslagits i propositionen.

Reservationen 4 handlar om referenstaxa. Dér férordar utskottsmajo-
riteten som allmin riktpunkt den undre grinsen pd ca 10 procent under
SIs tillimpade taxa. Reservanterna vill att taxan utformas i samrid med
Svenska kommunfdrbundet med anknytning till taxor inom flera olika
foretag. Pa sikt torde skillnaden bli allt mindre nir det giiller taxesitt-
ningen. Den tioprocentiga ligre nivin samt mojligheten till viss anpass-
ning av referenstaxan nir crfarenheter vunnits ir ett tillmotesgdende av
motiondrernas krav frin majoritetens sida. Jag tycker inte att det dr
nagon stdrre skillnad mellan majoritetens forslag och reservationen.

I reservationen 5 behandlas stddet till kollektivtrafiken i skiirgirdarna.
Man vill att frigan skall utredas. Herr Gustafson tyckte att skiirgirdskom-
munerna kommit klim. Enligt min mening ligger detta utanfor det vi nu
diskuterar. Bittrafiken i all 4ra, men de problemen bdr nog 6sas i annat



sammanhang. Det finns mojlighet att ur anslaget till enskilt vigunderhill
fi bidrag till bdt- och firjetrafik, men framfor allt ir det en friga som
kommer att tas upp i den regionala trafikplanering som liinsstyrelserna nu
ir i fullt arbete med.

Vagnmilsersdttnigen vill man i reservationen 6 hdja redan nu till 3:50
och yrkar dirfér pa ett hogre anslag. Jag vill erinra om att si sent som i
hostas hojdes pa tilliggsstat beloppet fran 2:50 till 3 kronor. Vi anser att
detta belopp kan bibehédllas. Det giller bara tiden fram till augusti nista
ar, och i vissa fall har h6gre ersittning redan nu utgitt. Jag tror att
anslagen ricker till f6r detta behov under nistkommande budgetér.

Den sista reservationen skiljer sig frin majoritetens skrivning sd till
vida att man vill ha férslagsanslag i stillet for reservationsanslag. Vi anser
for var del att det av budgettekniska skil dr riktigare att ha reservations-
anslag. Man fér bittre 6versikt och en ram att halla sig inom. Vi har ocksa
sagt att anslaget skall beridknas efter de behov som finns.
Skulle mot férmodan pengarna inte ricka finns mdjlighet till tilliggsan-
slag. I likhet med utskottsmajoriteten siger reservanterna att anslaget
beriiknas efter forindringar som gjorts i férhéllande till reservationen.

Socialdemokraterna har i sin strivan att uppni enighet pa flera
punkter tillmotesgatt olika motiondirers yrkanden om ytterligare forstirk-
ningar utéver propositionen. Nir vi dnda féitt flera reservationer, far jag
med hiinvisning till det anfdrda yrka avslag pa reservationerna och bifall
till utskottets forslag.

Herr GUSTAFSON i G6teborg (fp):

Herr talman! Jag skall forst ta upp vad utskottsmajoritetens talesman
sade betriffande kollektivtrafiken i skiirgdrdarna. Herr Hjorth siiger att
fragan ligger utanfor detta 4mne. Ja, Garna ligger utanfor fastlandet och
det fir de minsann kinna pd. Ndr man nu ger nigot biittre understdd for
oldnsamma busslinjer, bér man inte glémma bort de minniskor som bor i
skdrgirdarna.

Det finns ett speciellt skil dirtill som vi ocksd uppmirksammat i
reservationen. Man tar i detta sammanhang bort det extra skatteutjim-
ningsbidrag som hittills utgatt till vissa kommuner for trafikférsorjning-
en,

Vi har inte bara begiirt en utredning utan vi har begiirt f6rslag till
hostriksdagen som gér att skiirgdrdskommunerna hir skall kunna fd st6d i
enlighet med grunder liknande dem som giller for busstrafiken. Jag
tycker att detta krav dr mycket rimligt. Det forslag som vi kom med om
att Gotland skulle komma i dtnjutande av samma regler som giller for det
inre stddomradet ir ocksd mycket vilmotiverat.

Nu sidger herr Hjorth att Gotland fir mera in vad som angavs i
propositionen. Det ir inte darfor att det dr Gotland utan dédrfér att man i
princip nu foljer bussbidragsutredningens forslag. Det bestimdes till
50 procent. Vi anser att det hir finns utomordentligt starka skil for att
Gotland skall fa 75 procent av bidraget.

I friga om vagnmilsersdttningen tycker vi att det nuvarande anslaget dr
alldeles otillrackligt. Det forhallandet att utredningen tagit ling tid skall
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inte kommunerna behdva lida fér. De skall inte behdva uppleva att de
inte fir ett ndgot si nir rimligt stdéd f6r sin busstrafik.

Sedan kommer vi, herr talman, in pa intressantare saker. Det giller
kostnadstiickningskravet.

Herr Magnusson i Kristinehamn papekar att de flesta remissinstanser
vill ha detta krav. Ja, men det tyckte de ocksd vid den tidpunkt di herr
Magnusson limnade in sin motion.

Det finns starka skil att ta bort kostnadstickningskravet. Det finns
administrativa skiil, och man kan dven ange det skilet att kommunerna
iinda fir betala en s stor del av underskottet.

Vi kommer sedan, herr talman, till frigan om det statliga stddets
storlek. Bade herr Magnusson och utskottsmajoritetens talesman siger att
man hir gar i linje med vad busstrafikutredningen féreslagit, men det gor
man inte. Utredningen talar inte om hdogst 50 procent eller hogst
75 procent utan siger att bidrag skall utgd med SO respektive 75
procent. DA siger herr Hjorth: Ja, men det 4r ju samma siffror och da
borde man i stort sett vara n6jd, eftersom bédda parter siger 50 och
75 procent. Men observera att hogst 50 procent kan vara 35 procent,
men sdger jag 50 procent dr det ocksd 50 procent. Det ir en viisentlig
skillnad.

Om man vill gora géllande att det inte finns nagra risker foér detta, vill
jag peka pd det exempel jag tog nir det gillde bidrag till drift av
kommunala gator och viigar 1972, Dir utgar bidrag med 95 procent, men
statsrddet fOrvandlade fOrslagsanslaget till ett reservationsanslag och
sinkte dessutom bidraget med 15 miljoner kronor. Kommunerna blev
alltsd lurade pd 15 miljoner kronor ar 1972. De fick inte heller ut
95 procent utan en mycket ligre procentsats. Det ir det som dr det
allvarliga i simmanhanget. Detta att man inte utan vidare vigar siiga ifran
att di procentsatserna hdéjs ocksd anslagsbeloppet miste hojas gor att
man blir innu mer tveksam om vad som ligger bakom.

Nu sidger herr Hjorth att jag brukar bli si tacksam nir jag fir stdd av
herr Magnusson i Kristinehamn, och jag har ingenting emot det. I detta
fall hade dock de tre oppositionspartierna d ena sidan och vénsterpartiet
kommunisterna 4 andra sidan utan nigon som helst kontakt eller
Overliggning kommit fram till samma stdndpunkt i de tvd viktiga
avseenden som jag har niimnt. Det fanns alltsi majoritet fér att
kommunerna skulle fi ett hégre bidrag in vad de kommer att fi enligt
majoritetens forslag. Det fanns de facto en sidan majoritet i utskottet.
Det var da socialdemokraterna ville ha bordliggning — det respekterar jag
och fdrstir mycket vil. Sedan inledde de férhandlingar med herr
Magnusson i Kristinehamn. Det var ett stort mysterium f6r oss varfér han
prutade pd sin egen motion. Han yrkade avslag p& det ena motionsyrkan-
det och prutade pa det andra. Han kunde ju fa igenom sina férslag.

Nu har herr Magnusson i Kristinehamn ldmnat en mycket intressant
forklaring. Man viljer sina partners om man kan fi vissa férdelar, siiger
han. Vilka férdelar har herr Magnusson fatt genom denna uppgorelse?
Den har skett pd kommunernas bekostnad och inneburit nackdelar fér
dem. Det tycker jag inte dr nagot efterfoljansvirt sitt att upptrida.



Herr HIORTH (s):

Herr talman! Herr Gustafson i GOteborg borjade med att tala om
skiirgdrdstrafiken och menar att vi inte fir gldémma bort minniskorna pé
barna. Det gor vi inte heller frin socialdemokraternas sida. Men vi tycker
indd det dr en viss skillnad pd bdtar och bussar och att den frigan hér
hemma i det regionala trafikplaneringsarbete som pigar. Det ir en stor
och komplicerad friga som man vil fir forsoka 16sa i samband med de
trafikforsorjningsplaner som nu gdrs upp bade pi regional och pé lokal
nivé.

Herr Gustafson i Gotteborg kom sedan in pd férhillandena pd Gotland
och sade att starka skil talade for det hogre bidraget dir. Jag kan inte
finna det motiverat att ge Gotland det hogre statsbidraget f6r sin trafik.
Med samma beriittigande kunde viill dd ocksd andra delar utanfor det inre
stodomradet stiilla samma krav. P4 Gotland har man ju inte problem med
stora avstind, det ir relativt ndra till ett vilutvecklat servicecentrum i
Visby.

Herr Gustafson tog ocksd upp frigan om vagnmilsersittningen. Frin ar
1972 har det hogre bidraget med 3 kronor per mil utgitt, och i
betydande utstrickning utgir redan nu ett innu hogre belopp. Jag kan
inte finna nigon anledning till dndring nir vi stir i begrepp att Svergé till
ett nytt system. Det blir sannolikt en omstrukturering i samband med
Overgingen till det nya. En viss nddvindig sanering i branschen kunde
kanske forsvidras eller fordrojas om vi generellt gick in fér ett hogre
belopp nu.

Si var det kostnadstickningarna. Det giiller hir att verkligen tillvarata
mdjligheterna att samordna den allminna resandetrafiken med sirskilda
transportuppdrag, t. ex. skolskjutsar, och fi en god avvigning mellan
trafikunderlag och trafikresurser. Man fir pd si sitt en rationellt
utformad trafik. De f3rslagna kostnadstickningskraven kan inte anses
obilliga. De fir ocksd anses vara en viss press att fi fram rationella
trafikldsningar. Man kan ocksi se det som en rittvisefaktor for att fa
likartade f6rhillanden i landet.

Sedan kommer herr Gustafson i Goteborg dterigen in pd stddets
storlek. Han siger att det &r oriittvist mot kommunerna. Jag vill intc
pistd att man kan ligga in den tolkningen i detta. Vi tycker nog att dessa
50—75 procent skall utgd. Beloppets storlek Overensstimmer med det
bussbolagutredningen foreslog. Dar hade man som utgingspunkt det hiir
hégre bidraget med 50 och 75 procent.

Sedan vill jag understryka att man kommer att bygga anslagsbeloppen
pd de krav som kommer frin kommunerna nir man fir géra upp de hir
trafikfors6riningsplanerna. Jag tror nog att herr Gustafson oroar sig
alldeles i onddan.

Slutligen kan herr Gustafson inte riktigt smilta att vpk gick med
socialdemokraterna. Herr Gustafson fir inte ge upp hoppet. Nésta ging ir
det kanske herr Gustafsons tur att fa vpk:are med sig.

Herr MAGNUSSON i Kristinehamn (vpk):
Herr talman! Herr Gustafson i Goteborg stillde fragan om vad som
ligger bakom att jag och socialdemokraterna i utskottet har kommit

Nr 89

Onsdagen den
16 maj 1973

Bidrag till viss
busstrafik, m. m.

153



Nr 89

Onsdagen den
16 maj 1973

Bidrag till viss

busstrafik, m. m.

6verens om en skrivning. Det verkar som om det inte tidigare hade
férekommit i sidana sammanhang att dylika saker sker. Jag méste nog
sdga att under den tid jag varit med i riksdagen och idven tillhort
trafikutskottet sd har jag kommit underfund med att det inte alls dr
ovanligt att sddana hir saker intriffar. Det t&rekommer sammanskriv-
ningar, och det férekommer ocksd att man slipper pd motionskrav. I
detta fall tycker jag att skillnaden mellan utskottets skrivning och vira
motionskrav inte dr stdrre dn utt vi med gott samvete kan folja utskottet.

Det ir riktigt som herr Gustafson i Goteborg siger att remissinstanser-
nas yttrande fanns till fé6rfogande nir vi skrev vir motion. Vi tog hinsyn
till vad Svenska kommunforbundet hade sagt. Det som var avgérande for
vart stindpunktstagande nir det giller kostnadstickningsgraden var ju var
grundsyn pi trafikpolitiken: de trafikpolitiska &tgirderna skall inte
utformas utifrdn fdretagsekonomiska synpunkter utan med hinsyn till
sociala aspekler.

Niir vi sedan resonerat om detta har jag bdjt mig for vissa saker som
jag indé tycker bor vagas in i sammanhanget. Man kan ha ett behov av ett
visst patryckningsmedel i de fall kommunerna inte bedriver sin trafik
rationellt, Aven om jag inte tror att detta fir en allmiin tendens hos
kommunerna si kan det finnas sddana fall. Jag vill dd poiingtera det jag
sade forut, att i de fall man intc ndr upp till kostnadstickningsgraden kan
man — om det anses nddvandigt -- 4ndé fa hogre belopp.

Jag vill ockséd peka pa vad herr Hjorth sade, att enligt de undersdkning-
ar som gjorts av bussbidragsutredningen si kom man fram till att den
generella kostnadstickningsgraden for bidragsberiittigad trafik férut har
legat pd 70 procent. Det skulle faktiskt innebira att det finns en viss
marginal har.

Jag tycker alltsd att jag kan motivera mitt stiillningstagande. Jag
tycker att det dr riktigt att man viljer sina partners i politiska
framtridanden. Kan man gemensamt uppnd framsteg genom att som nu
astadkomma férbittringar frin propositionens skrivning si tycker jag att
detta ir bra.

Herr GUSTAFSON i G6teborg (fp):

Herr talman! Far jag forst siiga nigra ord med anledning av det som
herr Hjorth anférde betriffande Gotland. Herr Hjorth siiger att Gotland
inte har de stora avstinden. Men det ir ju ctt mycket stort avstind
mellan Gotland och fastlandet, och det dr vil inte obekant att detta
forhéllande har skapat utomordentligt stora problem pi Gotland. Dérfor
finns det anledning for oss att ta alldeles speciella hdnsyn till situationen
péd Gotland. Man har dir svérigheter med sin féretagsamhet och Gver
huvud taget med att fa sin forsérining pa 6n, och vi har inte lyckats
astadkomma jimstdlldhet med oss fér gotlinningarna ndr det giller
avstinden. Darfor borde det vara rimligt att samma regler skulle gilla for
Gotland som for det inre stddomrédet nir det giiller bussbidrag, framfér
allt med tanke pd de — 13t mig uttrycka det si — attentat som
busstrafiken pd Gotland varit utsatt for tidigare. Man hotade di med att
ligga ner hela bussttrafiken. Det hade ndmligen skett en kommunsam-
manslagning, s att Gotland blev en kommun, och di menade man att



staten inte hade ndgot som helst intresse fér busstrafiken dir. Detta hot
har vi nu lyckats avvirja, men det finns fortfarande mycket stora skl for
att hjilpa Gotland.

Jag har hort att socialdemokraterna givit ut en liten broschyr om
Gotland, som jag tyvirr inte har haft tillfdlle att ldsa. Det sigs emellertid
att man dar raknar upp en hel del saker som man vill gora for Gotland.
Tink om man diir hade kunnat ta med ocksi detta! D& hade vi kunnat fi
det genomfort.

Vidare sdger herr Magnusson i Kristinehamn att det férekommer att
man frintrider motionskrav. Javisst dr det si. Om man inte kan fi
igenom allt vad man motionerar om kan man vara villig att kompromissa
och noja sig med att fd en mindre del genomfdrd, om man kan fi hjilp
med det. Men jag har aldrig varit med om att ett parti som har
motionerat om nigot och kan fi igenom sitt krav dirfor att det finns en
majoritet for det i utskottet sdger: Nej, det hir gir inte an ~ nu méste vi
pruta pi var motion f6r annars gir den igenom.

Jag tycker att partier skall viicka sina motioner i akt och mening att de
skall kunna bifallas helt, inte att de skall kiinna sig foranlitna att pruta
ner sina krav bara didrfoér att de hellre vill ha ett annat sillskap vid
beslutsfattandet.

Overliggningen var hirmed slutad.

Herr TREDJE VICE TALMANNEN yttrade: Propositioner stills forst
punktvis betriiffande utskottets hemstéllan jamte dirtill hérande moti-
vering och direfter betriffande utskottets motivering i vrigt.

Punkterna 1 och 2
Kammaren biféll vad utskottet i dessa punkter hemstillt.

Punkten 3

Propositioner gavs p& bifall till dels utskottets hemstéllan, dels
reservationen nr 1 av herr Gustafson i Goteborg m. fl., och férklarades
den forra propositionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson i Géteborg begirt votering upplistes och godkiindes foljande
voteringsproposition:

Den som vill att kammaren bifaller trafikutskottets hemstillan i
betdnkandet nr 13 punkten 3 rdstar ja,

den det ej vill rostar ne;j.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen nr 1 av herr Gustafson i
Goteborg m. fl.

Vid omrostning genom uppresning forklarades flertalet av kammarens
ledamoter ha rostat for ja-propositionen. Da herr Gustafson i Goteborg
begirde rdéstrikning verkstéilldes votering med omrdstningsapparat.
Denna omrostning gav féljande resultat:

Ja — 155
Nej — 149 .
Avstar — 2
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Punkten 4

Propositioner gavs pa bifall till dels utskottets hemstdllan, dels
reservationen nr 2 av herr Gustafson i G6teborg m. fl., och férklarades
den fOrra propositionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson i Goteborg begirt votering upplistes och godkindes foljande
voteringsproposition:

Den som vill att kammaren bifaller trafikutskottets hemstiillan i
betdnkandet nr 13 punkten 4 rdstar ja,

den det ¢j vill rostar nej.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen nr 2 av herr Gustafson i
Goteborg m. fl.

Vid omrdstning genom uppresning forklarades flertalet av kammarens
ledamOter ha rostat for ja-propositionen. D& herr Gustafson i Gdteborg
begirde rostrikning verkstilldes votering med omrdstningsapparat.
Denna omrdstning gav foljande resultat:

Ja — 154
Nej — 150
Avstar — 2

Punkten 5

Propositioner gavs pa bifall till dels utskottets hemstiillan, dels
reservationen nr 3 av herr Gustafson i Géteborg m. fl., och férklarades
den forra propositionen vara med &Svervigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson i Goteborg begirt votering upplistes och godkindes féljande
voteringsproposition:

Den som vill att kammaren bifaller trafikutskotiets hemstéllan i
betdnkandet nr 13 punkten 5 rdstar ja,

den det ej vill rdstar nej.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen nr 3 av herr Gustafson i
Goteborg m. fl.

Vid omrdstning genom uppresning forklarades flertalet av kammarens
ledamoter ha rdstat {61 ja-propositionen. Da herr Gustafson i Goteborg
begirde rostrikning verkstdlldes votering med omrdstningsapparat.
Denna omrdstning gav foljande resultat:

Ja — 154
Nej — 151
Avstir — 2

Punkten 6

Propositioner gavs péa bifall till dels- utskottets hemstillan, dels
reservationen nr 4 av herr Gustafson i G6teborg m. fl., och fdrklarades
den forra propositionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson.i Goteborg begirt votering upplistes och godkindes {6ljande
voteringsproposition:



Den som vill att kammaren bifaller trafikutskottets hemstillan i
betdinkandet nr 13 punkten 6 rostar ja,

den det ej vill rostar nej.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen nr 4 av herr Gustafson i
Goteborg m. fl.

Vid omrdstning genom uppresning forklarades flertalet av kammarens
ledamoter ha rostat f6r ja-propositionen. D3 herr Gustafson i Géteborg
begirde ro6strikning verkstilldes votering med omrdstningsapparat.
Denna omroéstning gav foljande resultat:

Ja — 155
Nej — 150
Avstar — 2

Punkten 7
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 8

Propositioner gavs pa bifall till dels utskottets hemstillan, dels
reservationen nr 5 av herr Gustafson i Goteborg m. fl., och foérklarades
den fdrra propositionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson i Goteborg begiirt votering upplidstes och godkindes féljande
voteringsproposition:

Den som vill att kammaren bifaller trafikutskottets hemstillan i
betinkandet nr 13 punkten 8 rdstar ja,

den det ej vill rostar nej.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen nr § av herr Gustafson i
Goteborg m. fl.

Vid omrdstning genom uppresning férklarades flertalet av kammarens
ledaméter ha rostat for ja-propositionen. D3 herr Gustafson i Gdteborg
begidrde rostrikning verkstilldes votering med omrdstningsapparat.
Denna omréstning gav foljande resultat;

Ja — 154
Nej — 150
Avstar — 2

Punkten 9

Propositioner gavs pa bifall till dels utskottets hemstillan, dels
reservationen nr 6 av herr Gustafson i GOoteborg m. fl., och férklarades
den fdrra propositionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson i Goteborg begirt votering upplistes och godkindes féljande
voteringsproposition:

Den som vill att kammaren bifaller trafikutskottets hemstdllan i
betdnkandet nr 13 punkten 9 réstar ja,

den det ej vill réstar nej.

Vinner nej har kammaren bifallit reservationen nr 6 av herr Gustafson i
Géteborg m. fl.
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Nr 89 Vid omrdstning genom uppresning forklarades flertalet av kammarens

Onsdagen den ledamodter ha rostat for ja-propositionen. Di herr Gustafson i Géteborg

16 maj 1973 begirde rostrikning verkstilldes votering med omrostningsapparat.
——— ——— — Denna omrdstning gav féljande resultat:
Bidrag till viss Ja — 155
busstrafik, m. m. Nej — 150
Avstar — 2

Punkterna 10—12
Kammaren bifoll vad utskottet i dessa punkter hemstillt.

Utskottets motivering i ovrigt

Propositioner gavs pad godkinnande av dels utskottets motivering i
ovrigt, dels utskottets motivering med den dndring didri som foreslagits i
reservationen nr 7 av herr Gustafson i Goteborg m. fl., och férklarades
den fOrra propositionen vara med Overvigande ja besvarad. Sedan herr
Gustafson i Gbteborg begiirt votering uppldstes och godkindes fdljande
voteringsproposition:

Den som vill att kammaren godkidnner trafikutskottets motivering i 6vrigt
i betidinkandet nr 13 rOstar ja,

den det ej vill rOstar nej.

Vinner nej har kammaren godkint utskottets motivering med den
indring dédri som fOreslagits i reservationen nr 7 av herr Gustafson i
Goéteborg m. fl.

Vid omrdstning genom uppresning forklarades flertalet av kammarens
ledam&ter ha réstat for ja-propositionen. Da herr Gustafson i Goteborg
begirde rostrikning verkstidlldes votering med omrdstningsapparat.
Denna omrdstning gav f6ljande resultat:

Ja — 155
Nej — 150
Avstar — 2

§ 6 Foredrogs

Inrikesutskottets betinkanden

Nr 18 i anledning av propositionen 1973:99 med f6rslag till kungorel-
se om dndring i statens pensionsloneférordning (1959:286), m. m.

Nr 20 i anledning av propositionen 1973:116 med f&rslag till
godkinnande av Overenskommelse mellan Sverige, Danmark, Finland,
Island och Norge om tilldgg till den nordiska dverenskommelsen den 12
juli 1957 om upphivande av passkontrollen vid de internordiska
grianserna

Nr 21 i anledning av propositionen 1973:108 med forslag till lag om
dndring i utlinningslagen (1954:193)

Civilutskottets betinkande
Nr 22 angiende uppskov med behandlingen av vissa drenden

Kammaren biféll vad utskotten i dessa betinkanden hemstallt.



§ 7 Herr tredje vice talmannen meddelade att pd foredragningslistan
for morgondagens sammantride skulle civilutskottets betinkanden nr
18 -20 och kulturutskottets betinkande nr 26 i nu angiven ordning
uppféras frimst bland tvi gidnger bordlagda drenden.

§ 8 Kammaren atskildes k1. 21.42.
In fidem

BENGT LAMBE
[Solveig Gemert
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